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^oc^onfe^nlic^c  ^eflöcrfammlung!     SSere^rtc  (^afle! 
Jpoc^gcfc()d§tc  Kollegen!    Hebe  Äommtlttonen! 

Unfcre  ^oc^fc^utc  begebt  ^cute  hcn  ©eburtötog  i^reö  ^6mgö 
unt>  ^ntferö.  I)tefcö  gcfl  bleibt  nic^t  ctngefc^rdnft  ouf  tcn  ^mö 
t>er  fürfltttcben  gamtlie.  3c£>cr  ^^reu^e,  jebcr  23ürger  eineö  bcutfc^cn 
?onbcötctl6,  jeber  Dcutfc^e  brausen  über  bem  2Be(tmeer  mtrb  ftc() 
bei  biefem  ©eburtöfejl  olö  ein  Stnge^onger  füllen,  mofern  er  in 
ber  fic^tbören  Sebenöetnbett  beö  oerebrten  SOlonnrc^en  bte  getfligc 
Stn^ett  beß  beutfc^en  33ntertonbeö  l)ocbfc^d§t  unb  ^etUg  ^d(t. 

2Btr  Sc^rer  ber  jiungerblubten  ipoc^fc^ule  ^bt^^PPö  «on  Reffen, 
bic  lütr  ber  2Btffenfcbcift  bienen  unb  bamtt  bem  ©taotsganjen, 
n?ir  erHennen  böö  3ftec^t  unb  mit  erfüllen  freubtg  bte  ^flicbt,  om 
©eburtßtog  beö  ÜOlonneö,  bem  oor  anbern  für  ba^  ©ebei^en  beö 
engeren  unb  weiteren  SSoterlnnbeö  bic  t)o^e  33erontn?ortung  jufdUt, 
unferer  treuen  £tebe  unb  33erebrung  nucb  öffentlich  Slußbrurf  ju 
geben. 

9^ur  feiten  ifl  eö  bem  afabcmifc^en  Cebrer  üergbnnt,  au6  ber 
flillen  Slrbeit  in  ^orfont  unb  ©eminnr,  in  Snberntorium  ober 
^linif  ^inouöjutreten  wie  ^eutt  unb  in  fefllicber  SSerfammlung 
on  bic  ftnntlic^jen  unb  fJdbtifcben  5öeb&rbcn,  on  bic  Kollegen  unb 
*Stubiercnbeu  oucb  ber  nnbern  gaf'ultatcn  ba^  2Bort  ju  richten. 
X)q  mog  eö  fic()  gejicmen,  auö  bem  ©ebiete  ber  eigenen  j^orfc^ung 
über  neuere  '^ick  unb  2Bege  ju  fprecben,  über  Sticbtltnien  unb 
Slrbeitöweifen.  ©ber  man  fonnte  bnran  benfen,  einen  einjetnen 
(^egenfionb  ber  5lnfcbnuung  nabe  ju  bringen,  welcher  unö  jwingt, 
auf  anjiebenbe  wiffenfcbaftliclb^  Sragcn  oon  tieferer  23ebeutung, 
ob  auc^  in  ^ürje,  cinjuge^en.  3n  beiben  gdllen  fann  ficb  un6 
ba^  wertoolle  23ewu§tfein  erneuern,   ba^   wir  alle,   ob   wir  oon 
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tcr  diriftltcbcn  9icUiVon6trtf|"cnfcf)oft  ober  oon  QhtÜid)em  unt» 
mcnfchltcbcm  3fic(f)t,  \>om  ü^nturgefcftcfjen  ober  ocn  bcv  @cfd)tc^tc 
bcr  ?)??cnfcbbcit  unfcre  engeren  3Iufc|n6en  abtetten,  t>ocb  gcmcinforn 
tas  eine  ^icl  allumfniTcnber  ^rfenntnie  «ort  3Bclt  unb  Üeben  im 
Sluge  t)altcn. 

^eutc  tfl  ber  2BifTcn[d)aft  üon  6pracbe  unb  Stterotur  ber 
roinontfcbcn  936lfcr  btc  g^re  zugefallen,  ben  9^ebncr  ju  fteUen. 
Unb  bicfeö  Sehrfac^  legt  feinem  93ertreter  bte  jnjettc  9}?&glic^fett 
n&i}(v.  Über  einen  Sicberbicbter  beö  jüngfien  granfretc^  miü  id) 
ju  3bnen  fprecben,  ber  unferer  germnnifcben  ©emutöort  ncl^er 
tlebt  aU  ber  großen  SOle^rjof)!  feiner  eigenen  Sanböleute.  Denn 
bicfer  9Joct  ^ot  fic^  in  feinen  befien  ©cbbpfungen  freigcf)olten 
oon  jener  uralten,  gallifcl);r6mifcben  Äunfl  ber  fcljonen  9^ebe,  oon 
jener  großartigen  ©eborbe,  hk  mit  »ro^lberecljneten  SOiitteln  bes 
jaubern  unb  l)imei^cn  roill. 

Der  2Bortfinn  biefer  f^ieber  ifl  oftmalö  oielbeutig  unb  obs 
ficf)tlicf)  bunfcl:  er  entbel)rt  ber  logifc^en  ©ebanfenflar^ett,  tic 
ber  franj6fifcl)c  @eifi  oon  feinen  Dichtern  bit>  babin  immer  oers 
langt  unb  nabeju  immer  empfangen  ^at.  5^iemanb  fann  ^offcn, 
ficb  biefer  Sieber  börmloö  ebne  ^Vorbereitung  ju  freuen,  ^ier 
gibt  ee  fein  ©eniefen  obnc  33erfieben.  ^ux  auö  bem  Sebenögefü^l 
unb  bem  l)6c^fl  perfbnlicben  J;ünrtlertum  i^reö  ©c^bpferö  roirb 
bicfeö  Sebensraerf  burcbfirf)tig  unb  beutlicb.  I>abci  ^at  bk  ern|l= 
^afte  n?iffenfcl)oftlicbe  SIrbeit  an  ben  zahlreichen  fragen,  bk  SO?enfc() 
unb  ^ünftler  unö  aufgeben,  faum  erft  begonnen. 

23erubmte  Äunflric^ter  beö  heutigen  granfreic^,  Slnatole  gronce 
unb  3uleö  Semaitre  mit  anbern,  böben  fic^  gefragt,  ob  bk  Um 
flarbcit  biefer  erfiaunlic^en  Sieber  me^r  einem  Unoerm6gen  ober 
etncm  gejierten  ndrrifc^en  SBefcn  foüe  jugefc^rteben  werben.  2lber 
cß  bleibt  bk  Üatfac^e  beflel)en,  ba^  biefer  oielgefd^md^te  unb 
oft  oerlacl)te  ©dnger  auf  einige  ber  bef^en  Sprifer  beö  nacbgeborencn 
@efcf)lec()t6  in  granfreicl)  wk  in  Deutfc^lanb  alö  bcnjunberteö 
53orbilb  nad)^altig  eingerairft  ^at.  Unb  bä  unö  f)abm  fiel)  übers 
bicß  oiele  in  eblcm  SBetteifer  um  bk  53erbcutfc^ung  feiner  fcf)6n(ien 
2tcber  bemüht. 


^  (Grünte  genug,  fctc  mtr  onroten,  boö  2ebcn6n?erf  btcfeö  grotis 
jofen  3^nm  na^ejuSringen.  3c^  ^onble  üon  ^quI  SSerlotne, 
feiner  Äunfi  un£)  fernem  ©tauben. 

93ou(5S[)?nrte  33erlame  n?urte  geboren  in  9J?e^  im  Sa^re  1844 
ol6  ein^tgeö  ^inl)  eine6  fronjöftfcl^en  ^^ionier^ouptmonne.  Der 
33öter  SSerlaine,  @o^n  eineö  Olotarö,  flammte  auö  einer  früher 
bduerlic][)en  gamilie,  bie  in  bem  ©tdbtdjen  Sertrijc  unt)  Umgegenb 
ju  ^oufc  n>ar,  in  ber  belgifc^en  ^rooin}  Luxemburg.  Die  SWutter 
uttb  beren  3}ern>anbte  Ratten  i^re  ^eimat  in  gampour,  6jl;licb 
oon  5lrra6,  im  ^a^ibc-f^aiait^.  SSattonifcf^eö  unb  flanbrifc^eß 
33lut  ^atte  fiel)  in  bem  @of)ne  oercinigt,  ber  jeitlebenö  ol6  ^lorbs 
franjofe  fuf^tte  unb  tic  ^erfunft  qu^  uroltem  fe(tifcl[)sgermanifc(jem 
©reujgebiet  auc^  in  feiner  Äunfl  niemalö  »erleugnen  fonnte. 

9?aut;S0?arie  33erlainc  jdMte  fieben  3«^re,  alö  ber  2)atpr  ben 
Slbfc^ieb  no^m  unb  mit  ©attin  unb  Äinb  na0  ber  ^öuptfiabt 
uberfiebelte.  3n  ^ariö  bcfucbte  er  von  je^t  ob  i>k  ^c^ule.  2iber 
me^r  a(ö  ber  Unterricht  feffeltcn  balb  ben  ^erantroc^fenberr  Jüngling 
^onjerte,  ©emalbeauöfteUungen,  hie  2lu6(agen  atter  23uc^er  auf 
ben  SJiouern  ber  @eineufer,  unb  fpdter  im  Äaffcebauö  enblofe 
(^efprdc^e  über  fun)l(erifcf)e  fragen  unb  Dinge,  ©cc^je^njid^rig, 
nod)  olö  @c^ükr,  oerfucbte  er  fic^  mit  Srnfi:  unb  Srfolg  in 
Iprifcben  unb  bramatifcben  33erfen.  3ug(eic^  trot  er  in  na^en 
QSerfe^r  mit  einem  rceitcn  Greife  gleic^gefinnter  unb  gleicbftrebenber 
atherogen  offen.  (5ö  roar  hie  ©ruppe  trerbenber  2^er6bicl)ter,  hie 
fpdter  na(t)  bem  Xitel  einer  gemeinfamen  2luön?abl  i^rer  3Serfe 
ben  bauernben  Flamen  berer  t?om  ^^arna^  empfangen  l)at. 

Um  i>(it>  ^cif)v  1860,  aU  biefe  Sünglingöfc^aren  ficb  rufteten, 
on  ber  Dichtung  ber  franjbfifc^en  ^auptflnbt  mitjuarbeiten,  n»ar 
btc  dunere  unb  innere  Sage  beö  getfiigen  Sebenö  wenig  banacl) 
ongetan,  i^re  <Scbc>pferfraft  ju  fr6f)Hc^er  Xat  ju  ermimtern. 

Sin  neu  emporgekommener  ©elbabel  tenfte  @efeg  unb  ©itte 
unb  ©efcljmac!.  ßine  Qlrt  Äriegöjuftanb  trennte  bamatö  bic 
n?a^rt)aften  ^uni^ler,  otte  unb  junge,  oom  23ourgeoiö,  bem  args 
»r6^nifcl)en,     gelbflloljen     unb     rucffidnbigen    23ilbungöpbilifier. 
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ffiiibrent)  ta^  unbemittelte  unb  rec^tlofe  33otf  bcn  ^errfc^enten 
^apttoltötnuö  mit  ben  SBoffcn  ber  fcjiolen  Demofrnttc  befcl^bete, 
10^  fid)  bic  ^unjlterfcbcjft  groUenb  oon  bcn  gro§en  §rogen  ber 
2BcIt  unb  bei  fiaotltdjen  Sebenö  jurücf  unb  begehrte  tn  fetbfl; 
geniollter  93erenciung  eine  ^unfi  für  t>x€  ^unjl.  9)Zon  füllte  fic^ 
erhaben  in  freiwilliger  Slrmut  unb  ongeborenem  ©eifteßobel, 
fucbte  oft  in  beretu§tem  @egenfng  ein  üom  Seben  obgetrenntee 
.^ünj'Jlicbspoetifcbeö  ouf  unb  glaubte  bai  S^bd)^e  ju  leijlen,  wenn 
man  ficb  bemübte,  nic^t  mebr,  wie  bk  JKomantifer,  fein  3nnerfie6 
JU  offenboren. 

2llö  Impassibles,  unbewegt  unb  unerfc()uttert,  bocbte  man  feltene 
Äunfiircrfe  ju  fc^affen,  gleicb  einem  23itb^auer  ober  Sbctfc^mieb: 
Äunflwerfe,  mübfom  unb  formoollenbet,  rein  fac^lic^e  Sbfungen 
fcbmieriger  2lufgaben  unb  nicfjt  mebr  bcr  ©lutbaucf)  einer  Froftootl 
begeitlertcn  <Seele. 

»Schwerer  nocb  olö  biefe  ^eit'oexi)Mtni^e  laflete  ouf  bem 
jungen  ©efc^lec^t  ber  ^p  ofitiotömuö,  ben  bie  SOiitwett  foeben 
olß  neue  unb  unumfi6§licbe  SBelts  unb  Sebenöweiöbeit  oerebrte. 
Sine  fubn  unb  ficber  üorfcbreitenbe  OZoturwiffenfcboft  unb  eine 
mit  ihr  arbeitcnbe  ^lecbnif  woren  bk  mit  Stecbt  bewunberte  Jeifiung 
biefer  ^ai)viid)ntc.  Do  war  eö  nicbt  ju  oerwunbern,  bo§  feit 
Slugufie  Somte  ein  gutgemeinter  unb  bod)  üerb^ngniöooUer  3rrs 
wohn  b offen  fonnte,  gor  alleö  burcb  Srfabrung  unb  23erfucb  ju 
meffen,  ju  wagen  unb  ju  berecbnen.  2lucb  SÖZenfc^cngeifl  unb 
9}?enfcbengemut,  bie  fo  gonj  über  olle  93ernunft  binouörogcn,  foUten 
in  ibren  gefcbtcbtlicben  ^ufönimenb^ngen  ouö  (\u§eren  unb  inneren 
(Jinwirfungen  mit  ber  6ic^er^eit  noturgefegticber  23etrocbtung6= 
weife  nocbgewiefen  werben.  Unb,  woö  boö  Sntfcbeibcnbe  war, 
geleugnet  unb  oerlad^t  würbe  olö  fromme  @elbfitdufc^ung  oller 
Oloube  an  2Bertc  beö  überfinnlicben  £ebcnß,  on  jene  3Berte,  bk  über 
alle  Srfobrung  ber  Sinne  unb  beö  oernünftigen  Denfcnö  unb  über 
jebeö  9)?enfcbenbofein  binouöreicben,  unb  unjerfibrbor  olö  wo^rbofte 
2Birflicbfeit  nur  in  ber  (iinf)eit  beß  geifligen  Jebenö  grünben. 

5Rur  wo  bk  SBeltonfic^t  ^latonö,  in  welcber  ©eflolt  eö  aucfc 
fei,    ben   ringcnben   unb   fc^offenben   SOJenfcben   emporbebt   über 


bie  ©(^ronfcn  bcö  Snbttcl()en,  nur  mo  ©loube,  Hoffnung  unb 
Stebe  einem  ^eih'gen  fic^  Eingibt  unb  öuffcl^lte§t,  nur  bo  gebetet 
bem  ^unflkr  unb  Denfer  ein  fxbf)üd}ei  unb  glücfbringenbeö 
©c^offen.  Unö  f)aitc  bcjwingt  unb  erfc^uttert  eö  bic  @eele, 
btefeö  SRingen  fo  oieler  ^ünftler  mit  ibrer  ^cit  unb  mit  eigenem 
3rrtt>obn.  Die  Sebre,  bo§  bic  Umgebung  oUein  feiig  mocbe,  b^ben 
fie  gldnjenb  roiberlegt.  Denn  ibr  Sebenöraerf  überbouert  ibre  obs 
geirrte,  trouernbe  Sebenörceiöbeit,  2lber  eö  trdgt  on  ^id),  beutlicb 
erfennbör,  bic  3BunbmnIe  mübfom  überfionbener  ©eelenpein. 

Diefen  boppetten  Drucf,  beö  25itbung6pbilifterö  unb  beö 
'lOofitioiömuö,  füblte  ber  frübreife  ^nobe  fcbnjer  ouf  ficb  loften. 
Dorum  bebouerte  er  im  Singong  feiner  erfl:en  ©ebicbtfommlung, 
ba%  böö  tdtige  Seben  unb  boö  befcbaulicbe  bei  Dicbterö,  l'action 
et  le  reve,  ficb  getrennt  bobcn,  Unb  ba  er  bai  froftlofe 
23ucb  unfereö  Subroig  25ucbner,  über  Äroft  unb  @toff,  nocb  ouf 
ber  @cbu(e  in  einer  Überfe^ung  gelefen,  rief  er  fcbmerjerfuUt  im 
«Scblu^gebicbt  bcrfelben  *öömmlung  auö:  Nous,  les  supremes 
poetes,  qui  venerons  les  Dieux  et  qui  n'y  croyons  pas!" 

2Bo6  ibm  über  bicfe  boppelte  Snttoufcbung  jundcbfl  binweg* 
bolf,  n)or  eine  erfle  Hebe,  bie  jur  pornoffifcben  -Runfl, 
voie  er  fie  oon  ben  benjunberten  SJJeiücrn  Secontc  be  2iö(e, 
Xbeobore  be  25onmUe  unb  bem  größeren  (if)aviei  25oube(oirc 
konnte  unb  b^iltgbielt.  dJleicb  ibnen  erflrebte  er  in  Sleim,  33erö 
unb  ©tropbe,  in  9tbt)tbwuö  unb  ÜBort  bai  Seltene  unb  grembs 
artige,  ^oflbnre  unb  Überröfcbenbe.  ü)?it  feinen  ©enoffen  fam 
öucb  er  jundcbfi  ber  ^eitgefinnung  unb  bem  ^citQc^d}mad  cnU 
gegen  unb  wollte  f6<lllicbe  ©ebilbe  fcbaffen,  fdbig,  bic  Dernjob^teflten 
Sinne  ju  blenben.  2}orbilb  unb  Slnregung,  oft  gar  bic  Übers 
f^riften  ber  ^cbid^te  unb  ©ommlungen  entlebnte  man  oon  ben 
bitbenben  fünften.  Seucbtenbe  SO?armorbilber,  b^b^  iiempelbalten, 
forbcnbunte  ©emalbe,  funflooll  gefcbliffene  Sbelfteine,  fcbimmernbe 
^run!gefd§e  unb  bligenbeö  ©efcbmeibe,  obgejirfelte  Sujlgarten 
mit  Saubgang,  25lumenteppicb  unb  äBafferfunfl,  grauenfcb^nbeit 
im  ^run!gen)anb :  all  bai  unb  mebt  nocb  «füllte  in  buntem 
QBirbel  bic  junge  Seele  beö  reifenben  Dic()terö. 


2)orfa6  unt>  @ef)nlt  ouc^  bcö  eigenen  Sebenön)ec!eö  ^nt  er 
im  v5c^Iu§9et>icf)t  ber  crjlen  ©ömmlung  angefünbigt  Die  93erfe 
m6gen  ^ier  fte^en,  jugletcf)  aU  ^Probe  fcineö  onfprucböooU 
f omaffifcben  3ugen&fiil6 : 

Ä  noos   qui  ciselons    les  raots   comme  des    coupes, 
Et  qui  faisons   des  vers  6mus  tres  froidement  .  .  . 
Nous  donc  scnlptons  avec  le  ciseau  des  Pens6es 
Le  bloc  vierge  da  Beau,  Faros  immacul6, 
Et  faisons  en  surgir  sous  nos  mains  empresses 
Quelque  pure  statue  au  p6plos  etoile! 

@o  fe^r  fu^tte  er  fic^  aU  Slnge^brigen  beö  ^arnoUeö,  ba§ 
er  noc^  in  [einen  fpnteren  ^Sommtungen  immer  nufö  neue  oers 
fieberte,  nun  aber  gebenfe  er  balb  jur  unperf6nlicben  Sichtung 
jurücfjufcbren.  Denn  jeitlcbenö  blieb  c6  feiner  (5rfenntniö  t»er; 
fct)IofTen,  wie  tüett  i^n  feine  Sigennrt  oon  ben  93orgdngern  unb 
BeitgenofTen  f)inrvtQfü^xtc.  ©eine  ^unfi  log  meit  ab  t>on  ber 
ploftifcben  9tunbung,  \>ott  ber  oornebmen  ^dlte  unb  ruhigen 
Sacl)licbfcit  einer  im  ©eifie  beß  ^Pofitiöiömuö  erjogenen  ^ciü^vit 

3m  3af)r  1866  erfc^ien  feine  erf!e  Sammlung,  bu  ©oturs 
nifc()en  (Bebic^te  (Poemes  saturniens).  1869  folgte  eine  jweite, 
bte  Jiebeöfefie  (Fetes  galantes).  SBenn  n?ir  feinem  unb  feiner 
grcunbe  ^eugniß  glauben  bürfeit,  njarcn  hk  meifien  ©türfe  beö  ' 
einen  23dnbcbenö  fc^on  in  ber  @d()uljeit  entftanben,  unb  tie  beö 
onbern  feit  ber  SOlitte  ber  fecbjiger  3o^re  in  längeren  SIbftdnben. 
3n  jenen  jeigen  fec^e  Sieber,  bte  er  olö  Paysages  tristes  be; 
^leicbnet  bot,  \)iev  befunbet  ta^  üorle^te  Heb,  En  sourdine 
uberfcbrieben,  unmittelbor  unb  uneingefc^rdnft  beö  Dic^terö  feltfom 
neue  Eigenart. 

^ier  du§ert  ficb  mit  erfcbutternber  SBa^rbaftigfeit  ein  tief 
perfonlicbeö  Üebenegeful)!.  ^wat  fonnte  eö  fc^einen,  ba^  f}icv 
bk  alte  ffiertberftimmung  ficb  erneuert,  ber  SBeltfcbmerj  eineö 
(^bateaubrianb  fc^eint  lieber  aufzuleben,  unb  gerci^  b^ben  oiele 
i?on  55erloine6  Sllterögenoffen   bamalß  btefen  ©emutöjuftanb  alß 
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einen  poettfd^en  SSorrcurf  oon  au§en  empfangen.  2Iber  ^tcr,  wo  rotr 
immer  roieber  oon  (5rfc()6pfung  unb  S^obeötrourigfeit,  oon  ©c^raers 
mut  unb  Slrofllofigfeit,  oon  9teue  unb  (UenjifTenßnot  ^oren,  ^ier 
blicfen  wit  in  eine  franfe  unb  tief  oufgerou^Ite  @ee(e. 

2Bir  a^nen,  wie  biefer  Jüngling  üon  ber  (5ntfrembung 
5n5ifrf)en  Seben  unb  Äunfl  gelitten  hoben  muf,  wie  er  fofi 
jufnmmenbrod)  unter  ber  üermeintlicl[)en  SBertlofigfeit  feineö  f)ocbflen 
SBolIenö  unb  ©djnffenß.  Unb  wiv  oerfteben,  n>ie  bie  trügerifdjen 
greuben  eineö  nieberen  ©enu^lebenö  i^n  niemolö  betäuben  fonnten, 
oicimebr  fc^on  früb  feine  jorte  Äinbeöfeete  oerrounbet  unb  un; 
beitbor  ^^erbittcrt  baben.  La  langueur,  bk  Srfcbbpfung  bee  Grafts 
gefubts  unb  ^raftoermbgenö,  Idbmte  ibm  bat>  Stut  in  ben  ^Pulfen. 
Unb  unter  ber  (5innjir!ung  beö  giftigen  iUbfintb  fonnte  feine 
©eelenquot  ficb  fc^on  bomolö  hi^  jum  5ßerfoIgungön?abn  fleigern. 

Wian  bore  bat>  23efenntniö  in  L'Aogoisse  (Poemes 
Satnrniens  I  8): 

Nature,  rien  de  toi  ne  m'emeut,  ni  les  champs 

Nourriciers,  ni  l'echo  vermeil  des  pastorales 

Siciliennes,  ni  les  pompes  aurorales  .... 

Je  ris  de  l'Art,    je  ris  de  l'Homme  aussi,    des  chants, 

Des  vers,  des  temples  grecs  et  des  tours  en  spirales  .  . 

Je  ne  crois  pas  en  Dien,  j'abjure  et  je  renie 

Toute  pensee,  et  quant  ä  la  vieille  ironie, 

L'Amonr,  je  voudrais  bien  qu'on  ne  m'en  parlät  plus  .  . 

Mon  äme  pour  d'afifreux  naufrages  appareille. 

3o,  feine  @ee(e  trieb  fcbon  bomolß  entfeglicbem  (Sc^iffbrucb 
entgegen:  er  obnt  eö  mit  bem  Sluge  beö  ©eberö,  unb  ^ict  ber 
3üngling  fogt  fid^  felber  fein  fpdtereö  ©cbicFfal  oorouö. 

23erlaine,  biefeö  Urbilb  eines  nerübfen,  franfb^ft  überreizten 
^eitatterö,  fuc^t  umfenft  SSergeffen  unb  grieben.  3n  troumlofen 
*5cblummer  mbcbte  er  ficl^  einwiegen  laffen  t>on  einer  lieblicb 
»reicben  unb  mütterlicb  fünften  grauenftimme,  bof  er  roieber 
Äinb  würbe  wie  einj^molö,  SlUejeit  finfenber  2tbenb  ifl  eß  ober 
büUenbe  ^a(i)t  in  feinen  dlteren  fiebern,  niemolö  tngt  ein  frifc^er 
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«ÜZor^cn  ober  tcuditct  ein  foimtger  SKtttag.  Slnfc  nur  bcr  ^crbft 
mit  feinen  Uiuen  lüften,  niemolö  ber  »üerfenbe  Senj,  fommt  feiner 
Sebenöflimmung  entgegen. 

Diefe  Seele  »voc^t  nur  im  Xroum,  im  yerfonnenen  ^in^ 
bdmmem;  rcillenloö  Eingegeben  ben  Xrdumen  ber  bleifdfjnjer 
brucfenben  SIngfi  ober  beö  feiig  oerjucfenben  SBunfc^eß.  Oft 
fcbrecft  H)n  unEeimlid)e  @pufge|!alt;  fic^  fclber  gor  wd^nt  er 
alt  ©efpenji  mit  eigenen  Qlugen  ju  fc^auen.  Unb  bod^,  mit 
fefiem  Q5licf  fn§t  fein  fcfjaffenber  ©eifi  bie  unflar  fc^roebenben 
@ebilbc  unb  t)ä{t  fie  fefl  in  fcl[)n)ebenben  ^i)t)tt)men,  in  ob; 
getönten  Äldngen  unb  ge^eimniöooU  onbeutenbcn  SBorten. 

O^irgenbö  in  biefen  fiebern  eine  logifcbe  ©ebnnfenfolge;  Fein 
Überfebcn  unb  ^"fonimenfnffen,  fein  £)rbnen  üon  gegenftdnblic^ 
©ebncbtem.  SHbpt^wen  beben  unb  fenfen  fic^  einförmig  unb 
gleicbfam  im  Greife,  bit  bk  Xbm  beö  ikbct  mc  ferne  SOlufif 
leife  unb  b^i'Ttli^  öerflingen. 

I^obei  fcbout  unb  benft  unb  üerfdbrt  er  burc()ouö  nie  3m  = 
preffiontft.  JBer  ^eutc  baß  2Bort  3mpreffioniömuö  t)bxt  ober 
liejl,  ber  erinnert  ficb  njo^l  jundcbfi  ber  greitic^tmalerei  einee 
ßbouarb  üJJnnet  unb  feiner  greunbc  ober  ber  beutfc^en  Wtakv 
©leoogt  unb  Siebermonn.  2)iefe  alte  mit  ben  trübem  @oncourt, 
al8  ben  23egrunbern  beö  eigentlicben  franj6fifcl:)en  3mpreffioniömu6, 
»raren  ecl)te  ©o^ne  einer  pofitioifiifc^en  '^dt  @ie  erfaßten  mebr 
nur  bk  finnlicbe  2Iu§enfeite  ber  2Belt,  njollten  auöfcEtie§Uci[)  unb 
auöbrürflicb  nur  bk  Slufgaben  Ibfen,  bk  Siebt  unb  £uft  in  i^ren 
feinfJen  Xbnungen  ber  malerifcben  Darficllung  bieten.  @anj  anbere 
93erlaine.  @ein  trdumenber  231i(f  ift  rcd^renb  biefer  dlteflen  ^eit 
feineö  Schaffend  immer  nac^  innen,  niemalö  xiad)  au§en  gerid^tet. 
Die  2Be(t  ber  Sinne  mit  ©efialt  unb  Umri§,  Ding  unb  25e; 
njcgung  fcffclt  ibn  faum.  2Bobl  aber  fpd^t  unb  ^orc^t  er  mit 
bem  unfogbar  feinen  ©e^br  unb  ©eficbt  feineö  @eiftc6  nac^  ben 
unmerflicben  Sinbrurfen  ber  Seele,  nacb  ben  faum  inneroicrtcn 
aUcijen,  nad)  bem  ganj  2lugenblicfömd§igen  unerfldrlic^er  Oefu^le 
unb  bunfelgeabnter  Xraumbilber,  fo  wie  eö  ibm  burc^  bk  Seele 
jittert   unb   über   alle  QSernunft   btnauö   inö   ganj   Unbegreifliche 
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hinüberfliegt.  Sr  felber  nennt  folc^e  Siebet,  wie  oor  i^m  fein 
SÄeijlter  25oubeloire,  mpjItfcK)  unb  folgt  borin  ber  mittetolterlic^en 
^öejeic^nung  cineö  £5nnte  Stligbicri,  ber  üom  blofen  2Bortfinn 
genou  ben  ge^eimniöooUen,  gei|lig;geifilic^en  ©inn  ju  unterfcbeiben 
gelernt  ^otte.  ©o  gilt  ouc^  bei  93erlaine  alleö,  woö  ou6  ber 
2Belt  ber  finnlic^en  SBo^rnc^mung  flommt,  nur  fielbertretenb 
für  ein  unau6fprecl)lic^e6  ßrlebniö  ber  Seele,  ee  finft  ^erob  jum 
blofen  ©  i)  m  b  0 1. 

Äein  onberer  ©inn  tut  biefer  fel^nfüc^tigen  ©eele  e^er  @enüge 
nlö  i)a^  @  e  ^  6  r.  ©ie  empfangt  unb  erroibert  in  njo^lgegliebcrten 
klangen  unb  ©eraufcben,  fein  obgefiimmt  »üie  bie  9loten  quö= 
brucföooller  ÜDJufiB.  gurcbtfnm  unb  erfcl^rocfcn  bebt  feine  ©eele 
jurücf  oor  jebem  fiarfen  unb  fc^rillen  £nut.  Wcbtö  liebt  fie 
fo  innig  wie  eine  glockenreine  unb  jorte  gröuenflimmc,  njie 
boö  ©ingen  unb  ^Jt^itfcbern  ber  936glein  im  Soubboc^,  baö  ^Idtfcbern 
beö  33dcbleinö,  baQ  ©cblucl^jen  beö  ©pringbrunnenö  unb  boö 
©dufeln  beö  SBinbböu^ö  im  ©ejweig  unb  nuf  ben  ©rdfern  bed 
Stafenö.  9licbtö  ift  ibr  juiriber  wie  fcbrille  grouenftimmen, 
Äreifcben  unb  Äroc^jen  ber  936gel  unb  SBogengernffel.  Sl6te, 
QSioline  unb  2Bolbborn  bringen  ibr  lieblicb  jum  Of)v,  unb  bai 
i^duten  in  ber  gerne  oerbnllenber  ©lotfen;  aber  obfcljeulicb  b<*i^t 
ibr  ber  fcbmetternbe  ©to§  ber  S^rompetc. 

Unb  olleö,  waö  in  biefer  ^ünjllerfeele  noc^  njirfungöoollem 
Seben  brdngt,  ifi  gebdmpft  unb  nbget&nt,  unbefiimmt 
unb  wie  j  e  r  f  l  i  e  ^  e  n  b.  ©ebdmpft  unb  oerfcbleiert  t^ie  Äldnge 
unb  ©erdufc^e,  alö  fdmen  fie  ouö  fernem,  nie  gefcboutem  Snnbe. 
©ebdmpft  oucb  bic  gorben,  obne  ?eucbtfraft,  nur  jarte  Übergdnge 
unb  ^wi^ii)entbne,  „Toute  gräce  et  toute  nuance"  fo  begann 
er  nocb  fpdter  ein  Heb  on  feine  23rout.  Unb  im  Art  poetique 
t>om  3obr  1874  prdgte  er  longe  nod)  ber  oollbrocbten  Xcit  boö 
berühmt  geworbene  SSerlongen: 

„Car   nous'  voulons    la  Nuance    encore, 
Pas  la  couleur,  rien  que  la  nuance! 
Oh!  la  nuance  seule  fiance 
Le  reve  au  reve  et  la  flute  au  cor! 
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Utuicnau  unb  foum  crfcnnbar  tnurf)cti  ouf  unt  cntfd^meben 
int  Uferlofc  bie  ©efinltcn  unb  Linien.  Unbeutltc^  unb  Dcrfc^Icicrt 
bleibt  i^m  fo^or  bcr  @mn  bcr  2Borte  unb  @Q§e,  btc  bei  t^m 
nur  unbegrenjte  ©cfuble  vermitteln.  Le  Vague,  Flndecis, 
L'Eqaivoque  ircrben  ihm  beöorjugte  ©orte,  bte  überoU  n?tebcr; 
fe^ren.     ©o  ruft  er  bort  ouö: 

Kien  de  plus  eher  que  la  chanson  grise, 
Oü  rindecis  au  Precis  se  Joint! 

Isabel  geirn^rt  unb  bejcugt  unö  ber  2)tcf)tcr,  ba^  jene  ^lam^e 
unb  ©eraufcbc  mit  Umriffen  unb  gorben,  mit  notürlic^en  unb 
funftlidien  (^crücbcn,  unb  fogar  mit  ben  SBarmegroben  fo  fefl 
verfc^meljen,  ba^  gelegentlicl[)  bie  eine  2(rt  ©inneöempfinbung  für 
bic  onbere  eintreten  fann.  ©nndji^efie,  Doppelempfinbung, 
audition  coloree  f)ci§t  biefer  SSorgang  in  ber  2Biffenfc^aft,  foroeit 
er  nicbt  roillensma^ig,  fonbern  mit  5^nturnotn)enbigfeit  gefc^iel)t. 
Correspondances,  geheime  3ufammenf)dnge,  nannte  i(;n  23nubetaire 
in  einem  berühmten  @onnett,  unb  33erlnine  f}at  in  bem  ikbc  Ä 
Clyniene  biefen  O^amen  mit  bcr  @ocbe  oon  i^m  übernommen. 
Wlc\n  finbet  biefe  eigentumlicl)e  SSerfcbmeljung  ebenforao^l  in 
einjelnen  gdden  nerobfer  Srfronfung  n?ie  bei  i)oi)tv  fünfilerifc^cr 
iöcfdbigung;  n?o  mnn  fc()iüerlic^  von  einer  geifiigen  ©tbrung 
anrb  reben  bürfen.  SSerlninc  \)at  nur  feiten  bic  eine  2lrt  ©inneös 
empfinbung  on  ©teile  bcr  nnbern  treten  Inffcn:  irie  etiro  bort, 
tco  er  nuöruft: 

0  mon  Dieu,  votre  crainte  m'a  frappe. 
Et  la  brülure  est  encore  lä,  qui  tonne. 

Sr  ^ot  fiel)  enthalten,  mit  9?iallorme  ju  fogen:  de  blancs 
sanglots  unb  d'etoiles  parfumees.  2Bcfentlicl)  gebort  i^m  nur 
bic  53crfc()mel5ung  ju,  roobci  ober  immer  bic  @el)6r6empfinbung 
fübrt  ober  ben  2lu6fcl?lög  gibt. 

3n  biefem  9??el)rfoc^en  fc^liegt  fiel)  beß  Dic^terö  eigentümliche 
@efüt)l6n)elt  jum  9iing.  Unb  biefe  ©efü^lßrcelt  brdngte  mac^t; 
»oll  nocf)  neuem  2lu6brucf  unb  fuc^te   fic^   i^re  Sluöbrucfömittel, 
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alte  umfc()affenb,  neue  erftnnenb.  ©eine  Äunjl  fonnte  nur  eine 
mufifoIifci()e  fein.  „De  la  musique  avant  toute  chose!"  rief  er 
forbernb  in  feinem  fun|l(ertfc()en  Programm,  bem  Art  poetique: 

De  la  musique  encore  et  toujours! 
Que  ton  vers  soit  la  chose  envolee. 
Qu'ou  sent  qui  fuit  d'une  äme  en  allee 
Vers  d'autres  cieux  ä  d'autres  amours! 

Unb  mit  einem  hd  SWenbelöfo^n  entlehnten  Flomen  be; 
jeic()nete  er  feine  oierte  Sammlung  aU  Sieber  o^ne  2Borte: 
Romances  sans  paroles. 

3u  allererjl  an  biefer  mufifolifclE)en  ^Seröfunfl  foUeft  bem 
^6rer  a^^pt^muö  unb  21empo  ine  Oi)v:  nja^renb  ber  früheren 
©ci^offenöjeit  meifi  longfam  abfinfenb  unb  im  2lbagio;  fpdter 
oft  ouc^  anfteigenb  unb  im  3megro;  in  ben  ureigenflen  Siebern 
mer!n)urbig  g(eicl)md^ig  unb  roie  gemacl()t,  eine  gequdlte  @eele 
in  fricblic^en  «Schlummer  ju  fingen.  Seifeß,  fafl  unmerflic^eö 
€reöcenbo  unb  Decreöcenbo  ergdnjt  ficf)  ju  einjig  fd)6ner  SBirfung 
in  bem  berühmten  Siebe  oon  ben  giebcin  beö  .^erbfteö  (Chanson 
d'Automne,  t>(\ti  eroig  oorbilbticf)  für  biefe  ©prac^mufif  bleiben 
wirb, 

Otto  ^öufer  ^ot  biefeö  unüberf eßbare  Sieb  üerbeuifcf)t: 

2Bie  ifl:  fo  bang,  Les  sanglots  longs 

D  ^erbflt,  ber  ^lang  Des  violons 

Deiner  ©eigen!  De  l'automne 

Der  Älang  ooU  @d[)merj  Blessent  mon  coeur 

53erfe^rt  mein  ^erj  D'ane  langueur 

SO?ebr  tvic  <Sc^n?eigen.  Monotone. 

Die  ©tunbe  fc^ldgt  —  Tout  suffocant 

SO^ein  .^erj  benjegt  Et  bleme  qaand 

9Zur  baö  eine:  Sonne  Theore, 

(56  benft  jurürf  Je  me  souviens 

2ln  toteö  ©lucf.  Des  jours  anciens 

Unb  ic^  weine.  Et  je  pleure. 
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3*  jich  brtf)tn,  Et  je  m'en  vais 

Wd)t  Q^nt  mein  *5tnn,  Aa  vent  mauvais 

»IBaö  ic^  finbe:  Qai  m'emporte 

*So  fc^trncf),  fo  mott,  Dega,  delä, 

(5m  totcö  23Intt,  Pareil  ä  la 

©ptcl  bcr  2Bmbe.  Feuille  morte. 

Sltöi  rocttcreö  2lu65rurfömtttcl  feiner  @efüt)l8n)ene  ^ot  ficf) 
33erloine  in  einer  biö^er  ungcfnnnten  2Bcife  eine  jrcingenbe 
5outfnmbolif  ouegebitbet.  SWon  raupte  eß  It^ngfi,  unb  9ro§e 
X5icf)ter  oor  unb  nod)  QSictor  ^ugo,  julei^t  bie  vom  ^arna^  unb 
23nube(Qire  t>or  onbern,  mochten  \id}  bu  2Birfuncj  junu^e,  bic 
Joute  unb  Soutgruppen  erjieten,  roenn  fie  in  beflimmter  Stufs 
reibung  unb  ^ffiieber^olung  onflingen.  53ertöine,  getreu  feinem 
(Brunbfa^  ber  Dämpfung  unb  Slbtonung,  erfc^te  ben  uralten 
©leic^flang  unb  ben  urfprünglicbcn  Stabreim  bur^  »^olbaff onanj 
unb  ^albollitcratton  inner^olb  berfelben  p^onetifd)en  ©ruppen. 

9}?it  erftaunlic^  feinem  @e^6r  n)u§te  er  bk  oier  ©ruppen 
?on  oralen  unb  nafalen  @e(bfl(autern  ju  f)anb^oben,  bic 
H)m  feine  franjofifc^e  @proct)e  jur  äJerfugung  fleUte.  ^^ii^iQ  unb 
bunn  (aigiies)  flingen  i  unb  ü;  beU  (claires)  t6nen  bic  e,  §,  a, 
eu,  benen  baQ  nofale  in  fic^  anreiht;  fcballreicb  unb  tief  (eclatantesj 
finb  a,  0,  en  (mit  bem  fogenannten  ftummen  e),  roobin  bie  5Rafal; 
oofate  an  unb  un  geboren;  bunfel  unb  bumpf  tonen  o,  ou  unb 
OD.  Unb  innerbalb  biefer  ©ruppen  erraiefen  ficb  bic  9lafo(oofole 
oIs  befteö  Mittel,  im  9^eim  unb  in  ber  ^Berömitte  eine  eigens 
tümlicb  oerfcbleierte  Stimmung  roieberjugcben. 

Unter  ben  2)i  i  1 1  a  u  t  e  rn  beoorjugte  er  bie  £)  a  u  e  r  { o  u  t  c 
1  unb  r,  Unb  jinar  »ermittelte  ibm  bic  Häufung  beß  1  ben  5Iu6; 
brucf  einer  frieblicb  gleitenben,  rubeüollen  23ett)cgung;  bic  ^dufung 
bes  r  unb  ber  R;@ruppen  malte  ibm,  njie  e6  fc^eint,  eine  jitternbe 
(Erregung  ber  9^eröen.  Dtdcbftbem  rourbe  ibm  bic  @ruppe  ber 
Lippenlaute  Xrdger  ber  SBirfung:  b  unb  p,  v  unb  f  mit  bem  yia\ens 
laut  m.  I5aän)ifcl[>en  reibte  er  bonn  ju  erfolgreichem  ©egenfa^ 
bie    3"ngcnlöutc    d,   t    unb    n,    unb    bic    3ifcblaute    z  unb    s. 
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i  unb  eh.  SInbcrn  ©tjmbottrcrt  ocrmtttcltcn  ii)m  bie  mit  bem 
3unflcnrucfcn  erjcugtcn  SJclorc  g  unb  c. 

Stuf  btefe  ^olböfTonanjen  unb  ^olboUitcrotionen,  bie  fic^ 
gcgcnfctttg  crgdnjtcn  unb  on  2luöbrucf6fd^tgfcit  flctgcrten,  tegtc 
SScrIotnc  bann  nocl)  tn  reicher  güUe  ^nbretmc  unb  Söinnenrctmc, 
2Btcbcc^olungcn  beöfelbcn  gcfu^löfd^njcrcn  2Bortcö  unb  onberc 
^unjltmütel  mc^r.  Unb  boruin  gct)t  oon  btefcn  Stcbcm  eine 
2Birfuncj  ouö  df^nlic^  rt>ie  oon  einer  fingboren  SOJelobte. 

£)tto  ^dnbler  ^öt  unö  bk  erfte  ber  Paysages  tristes  ums 
gebtc^tet : 


2Bie  mit  I)dmmer  finb  bie 

©efilbe  umfponnen 

35on  ber  SOJelanc^olie 

X)er  finfenben  Tonnen. 

Die  SDJelancl^oHe 

•Biegt  mein  ^erj  in  5lBonnen, 

Seife  flögt  eö  lüie 

Um  finfenbe  »Sonnen. 

Xrnumbüber  n?inPen 

2Bie  ©onnen  grof, 

Die  blutenb  finfen 

3n  SiÄeereöfcbol, 

Unb  hie  SSeUen  trinken 

X)aö  S8(ut,  fü^Uoö, 

Der  ©onnen,  bie  gro§ 

3m  SOleer  oerfinFen. 


Une  aube  affaiblie 
Verse  par  les  champs 
La  melancolie 
Des  soleils  couchants. 
La  mölancolie 
Berce  de  doux  chants 
Mon  cceur  qui  s'oublie 
Aux  soleils  couchants. 
Et  d'etranges  reves, 
Comme  des  soleils 
Couchants  sur  les  greves, 
Fantomes  vermeils, 
Defüent  sans  treves, 
Defilent,  pareils 
A'  des  grands  soleils 
Couchants  sur  les  greves. 


3um  Xrdger  beö  Sluöbrucfö  mit  Sv^i^t^muö  unb  Snutfi^mbotiF 
jufommen  atö  britteö  er^ob  SSerloine  bie  @ef  ü  r;U  merte, 
bie  on  2B 0 r t e n  unb  ©o^en  ber  @prad;e  haften. 

(Sowenig  ber  ^Tlakv  einet  auc^  noc^  fo  befcl^eibenen 
@egcn|ltanbeg,  j.  25.  im  ©tiUeben,  entroten  !onn,  fo  wenig  ber 
?)??ufifer  feine  Xone  o^ne  jebeö  X^emo  oufjurei()en  oermog,  fo 
fonnte  ouc^  er  in  ber  3Bortfun|i  ouf  bie  9^ennung  oon  ©egens 
fidnblic^em  nic^t  obUig  oerjic^ten.    25om  9i^t)t^muö  getrogen,  unb 
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iKt)i?t?en  yon  bcx  ^clot^ic  fcer  fnmbolifcften  Soutret^en,  klingen 
ÜBortc  nn,  wie  aabe  unb  soleils  couchants,  Stranges  reves, 
fantömes  vermeils,  feuille  morte,  vent  mauvais;  mölancolie, 
langueur,  desespoir  unb  esp6rance.  Unb  bk  @d^c  bringen  t^rcn 
ufcrlofcn  Schalt  an  unbcftimmtcn  ©cfü^lcn:  sonne  l'heure, 
je  me  souviens  des  joars  anciens,  et  je  plenre.  Sllßbotb  braufl 
unö  entgegen  mtt  übergeroalttger  Sronbung  eine  2Belle  leibüoUer 
@cfuMe  unb  brennenber  ©ebnfudjt  unb  fd)Idgt  über  unö  nieber, 
bn§  mit  empfdnglid)  unb  anllenloö  bcni  'Raubet  biefer  fc01ic()ten 
unb  wenigen  33erfe  unö  Eingeben. 

@o  n?erbcn  im  ©runbe  ber  @eele  ollein  bie  @cfü^(6; 
irerte  trirffam  ouö  bem  33te(fac^en,  woe  «Spracl;e  fonfl  leiflen 
fonn  unb  leiflen  foll.  Unb  boc^  bleiben  aud)  f)uv  bk  ©efu^Iß; 
n?erte  untrennbnr  i>erfc^moljen  mit  bem  objeFtiüen  ÜBortfinn,  ben 
ba^  2B6rterbuc()  ücrjetc^net.  3ebeö  2Bort  bleibt  ein  9]ame  unb  nennt, 
nllein  ober  im  ^uf'iJ^nictt^ong  ber  O^ebe,  einen  ©egenflonb  ober 
ein  gegenfianblic^  ©ebnc^teß.  Oft  fxeiiid)  n?ci^  ^Serloine,  ber  fo 
gonj  im  Xrnuml)aftcn  lebt,  bm  ©egenfionb  nic^t  ju  nennen,  boö 
QBqö?  unb  2Bie?  unb  2Bo?  unb  2öonn?  Sr  rebet  oon  einem 
X)ing  (la  chose)  ober  gejlte^t,  bo§  er  ee  felber  nic^t  roiffe:  wenn 
boö  23Iut  i^m  in  ben  SIbern  raufest,  rcenn  eö  im  ^erjen  trdnt, 
ober  ungefnnnte  Stimmen  leife  fernher  fcf)n)irren  unb  flufiern. 
2Bo  er  aber  bnß  @egenrtünblid[)e  feiner  !Xraumgefic^te  mit  obs 
jeftioem  ÜBortfinn  bejeicbnet,  ba  gilt  njieberum  ber  ©runbfa^ 
ber  21bt6nung  unb  Unbefiimmtl)eit.  211lerlei  ^öebeutungömöglid^s 
feiten  tauchen  ouf,  bunfel  unb  oerfcl)leiert;  fie  erfldren  nic^t,  fie 
biencn  nur  olö  ipilfegerüfl,  beffen  nun  einmal  feine  2Bortfunf? 
entbehren  fann.  gö  fc^eint  ein  SBiberfpruc^  unb  trifft  trog  allem 
ju,  ba^  bei  SSerlaine  ber  objeftioe  SBortfinn  alö  unfic^er  unb  un; 
trefentlic^  für  ba^  2Birfung6ganje  auöfdllt  unb  boet)  jeber  23er= 
^üä)  beö  33erflel)en6  baoon  wirb  auöge^en  muffen. 

9Bir  ^aben  bie  Äunfi  oon  ^aul  95erlaine  ouö  ber  5Itefe 
feineö  2Befenö  ju  begreifen  oerfuclE)t.  ^m  franj6fifcl[)en  Dichtung 
ber  3"tgenoffen  ober  SJorgdnger  ^at  biefe  Äunflart   feine  nähere 
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S3cste^un0,  om  voeni^^cn  jum  ^Qrno§  uni)  bcn  eigenen  ^e; 
mu^ungen  bcö  Dtc^terö  um  btefe  ©ttlort,  Slber  fo  gonj  uns 
v^ermitielt  unb  unoorberettet  tritt  fein  funfHerifcl[)cö  ?ebenön)erf  ^w- 
tnge,  bo§  nic^t  oon  irgenbroo^er  ein  2Beg  bn^in  geführt  fjotte. 
Do  eö  bic  ^eimntlidje  Sprif  nicl[)t  wör,  fonn  auö  ben  ^^ioc^jbar; 
funflen  eine  3lnregung  ju  5Jerlaine  gebrungen  fein.  3c^  benfe 
bahci  ebenfo  on  bk  9}?ufiE  wie  on  bic  ÜKalcrei.  2Bir  roiffen 
eö  jjö  oon  i^m  felber,  t)o§  er  mit  ^ert»orragenben  Xonfe^ern 
unb  3)?a(ern  freunbfc^aftlic^  oerfe^rte,  unb  bfl§  er  öfter  Xej:tbüc^cr 
ju  S)peretten  fc^rieb  ober  plante,  unb  fic^  angelegentlicl[)  a\x^  mit 
grögen  ber  Orc^eftrierung  bcfc^dftigte. 

Sben  bomalö,  feit  ben  funfjiger  3a^ren,  njurbe  in  *Poriö 
bie  tmpreffionifiifc^e  SOlufif  eineö  d^opin,  SSerlioj  unb  iRict)orb 
2Bogner  eingeführt.  SS)?od)ten  Äunf[ricl()ter  unb  iaien  fic^  enlrüfien, 
33erIoine  jebenfallö  befonnte  fid)  noc^  fpdtcr  einmöl  nlö  einen 
ber  erfien  ©ngneroere^rer.  Unb  nllerbingö  erinnern  lieber  wie 
bie  Soleils  couchants  unmittelbar  on  impreffioni|lifd)e  SÄufifftücfe 
ber  genannten  ^omponi<len.  ©tott  einer  gefcbtoffenen  ^unflform, 
ftott  einer  Hör  unb  fefl  gebauten  mufifoUfdjen  ^^rofe  ruirb  ein 
fiimmungöfc^roereö  9}?otio  ongefdE)Iagen  ober  ein  jubelnber  2Iuf5 
fc^rei  erflingt,  ber  in  roiegenbem  S^^pt^muö  immer  neu  onfe^t 
unb  ^id)  roanbelt  unb  roieberfebrt,  o^ne  ba^  bie  immer  firoffere 
©ponnung  bie  erwartete  2Iufl6fung  fdnbe.  2lud)  in  biefer  2l}iufif 
ipirfen  Älong  unb  ^longforbe  on  ficf),  unb  bie  ganje  ©c^&n^eit 
unb  guUe  beö  gegenwärtigen  Sinbrucfö.  Unb  boö  oUeö,  jugleid^) 
mit  3fl^t)t^mu6  unb  melobifcben  Xonfolgen,  bient  nur  bem  einen, 
froftooU  einen  unenblic^en  ©timmungöge^olt  ju  vermitteln.  3n 
biefe  neue  DJJufif  ^atte  fic^  bomalö  boö  23ebürfniö  beö  jungen 
^efc^lec^tö  noc^  It^rifc^em  ©eelenouöbrurf  geflüchtet.  93on  bort, 
wie  eö  fc^eint,  ^olte  fic^  ber  9ieufc^6pfer  beö  fronj6fifc^en  iiebee 
bic  bewußte  ^roft  jur  Sntberfung  beö  eigenen  @elb<l:  mit  33erö 
unb  ffiortflang  biefelbe  mufifolifc^e  ffiirfung  ju  fc^offen. 

Slnbererfeitö  fü^rt  33erlaineö  eigentumlid^e  Äunfi  jurücf  auf 
bie  SO?  0 1  e  r  e  i;  unb  jundc^fi  ouf  ben  fc^roermüttg  bumpfen 
©timmungöimpreffioniömuö    fronjbfifc^er    SOioler    ber    fünfziger 

3Bed&6ler,  93crlainc.  2 
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3ohrc.  ^an  t»cnft  labti  ein  iiovot  unb  btc  um  Siouffcou,  btc 
man  ungenau  alö  ^c^ule  i-^on  iöorbijon  jufnmmcnfoßt.  Die 
innere  SJcnronttfchnft  i^  fo  ougenfdlltg,  ta^  man  gclegentlid), 
fo  bei  bcr  Heure  da  berger,  nuf  eine  beftimmte  Snnbfdjnft  von 
Cfcrot  aU  Slnrec^uni^  fd)lie§en  fbnnte. 

r^nv^cgcn  v^evrnten  bie  Fetes  galantes  in  beutltc^  nncbiveiö; 
baren  Spuren  tiic  ßinroirfung  ber  ^eUic^tmaleret  »on  Sbouarb 
2l}?anct  unb  feinen  greunben,  tie  mit  beginn  ber  fecbjiger  3abre 
cuH'e^te  unb  unter  anberem  ben  ©treit  um  bic  5)i6glid)feit  blauer 
»Schalten  entfeffcUe.  Q3erlaine,  ber  9J?anet  perfonlich  kannte  unb 
bocbfcbaßte,  rebet  bort  einmal  t>om  gellen  9)?itta,q6lid)t,  t>a^  im 
©chatten  ber  üinbenbdume  blau  erfc()eint.  Unb  tk  ^ntberfunc^ 
ber  'Jluance,  ber  liebten  f orbigen  '^wi^(i)cntbnCf  mar  eben  bamalö 
ben  ^ellicbtmolern  neu  gelungen,  unb  gilt  mit  ©runb  nocb  je^t 
al6  ihr  eigentlicbeö  QScrbienft.  @o  enthüllt  ficb  ouc^  oon  t>iev 
aue  bic  9}i5glicbfcit  geheimer  Sinirirfung  auf  ben  reifenbcn 
Äünftler  beö  OBorteß. 

SKit  ber  j?ellicf)tmalcrci  ?0?anetö  unb  feiner  greunbe  finb 
lüir  aue  55crlaine6  (Saturnifcl)en  ©cbichten  binubergetreten  in 
feine  Siebeefefte.  2Bie  biefer  jüngere  3mpreffioni6muö  tuieber 
fachlicher  lüirb  unb  ber  gefchlofjcnen  gorm  fiel)  aufö  neue 
anndbcrt,  fo  fcbeint  auch  33erloinc  in  feiner  jmeiten  !^iebcrs 
fammlung  eine  3lrt  Üluögleid)  jn^fchen  jenen  ganj  üerfctjiebenen 
^dlftcn  feinee  fruf)eren  $8dnbcl)enö  oolljogen  ju  ^oben.  Se  finb 
liebliche  f'leine  23ilber  aue  bem  9tüfofo,  ha^  gerabc  bamale  neu 
in  ^Tiocc  gcfommen  irar. 

*£ie  erinnern  noch  ^id  unb  Äunftform  on  ben  ^orno§,  finb 
ober  innerlich  erfüllt  yom  ^ebeneatem  jener  eigentümlictjen  Äunf^, 
tic  l)ier  oue  bem  *gcbrt5eren  unb  Düflcren  ine  '^ict[id)e  unb 
einmütige,  in  gebdmpfte  ^elligfeit  unb  ^eitcrfeit  l)inübergleitet. 
Geblieben  ift  freiließ,  olö  ein  tre^  ollem  mobmebmborer  Unterton, 
ber  fchmerjoolle  ^»ücifel  nn  bcr  gcbtheit  unb  bem  ÖBertc  oll 
biefee  nicbtigen  ^^reibenö,  boe  mit  3}iasfenfcberj  unb  Xonbelci 
über  bic  ?eere  bc6  X)afein6  btniregtdufchen  mochte. 

iJoe  fchbnfte  biefer  ißilber  ^ot  »Stefon  @eorge  nochgebicbtet: 
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Dein  ^crj  iii  em  crlcfencö  ©cfilb, 
23cjQubert  fon  t>cm  XciH  ter  SSerj^amo^fcn, 
93on  Snutcnfptelcn  un&  oon  S^nnj  —  ein  23ilb 
gaft  trnurtg  trog  ber  öuögelafnm  9}?n^fcn. 

2Btc  fic  t'tt  fanftcn  X6ncn  ouct>  Bcfingcn 

Der  Stebe  ©tege  unb  boö  leidste  @ctn, 

JiBill  t^nen  rechte  greube  ntcf)t  gelingen, 

Unb  i^r  ©cfong  öerfcfjmiljt  im  9??onbenfc^ein  — 

3m  füllen  9)?onbenfcl)etne  fc^6n  unb  fa^l, 
93or  bem  bk  93&gel  träumen  in  ben  Werfen 
Unb  in  ©erjücfung  fd)lucf;jt  ber  3Bofferfh*o^l, 
2)er  gro§e,  fcljlonfe  ©tra^l  im  SOlormorbecfen. 

Votre  äme  est  un  paysage  choisi 
Que  vont  charmant  masques  et  bergamasques 
Jouant  du  luth  et  dansant  et  quasi 
Tristes  sous  leurs  deguisements  fantasques. 

Tout  en  chantant  sur  le  mode  mineur 
L'amour  vainqueur  et  la  vie  opportune, 
Ils  u'ont  pas  l'air  de  croire  ä  leur  bonheur 
Et  leur  chanson  se  mele  au  clair  de  lune, 

Au  calme  clair  de  lune  triste  et  beau, 

Qui  fait  rever  les  oiseaux  dans  les  arbres, 

Et  sangloter  d'extase  les  jets  d'eau, 

Les  grands  jets  d'eau  sveltes  parmi  les  marbres. 

Drei  einfcbneibenbe  SrcignifTe  feincß  burgerlicl)en  Dafeins 
haben  t>ic  ^unfHerfcl)aft  35crlaineö  oon  innen  ^erauö  roeiters 
getrieben,  bereict)ert  unb  auf  neue  ^iele  gericl)tet.   Daö  n?or  feine 

I  S^e  mit  5[)?atl)ilbe  9}?öute,  b(i6  greunbeöoer()dltnt6  mit  Qlrtl^ur 
S^imboub,  unb  enblicl)  bic  S^aft  in  ben  @efdngni|Ten  oon  S5rüffel 
unb  SOion^   mit   ber   bort   erfolgten  fR[xdhi)v  jum  ©Inuben   ber 

ir6mifd()en  ^irc^e. 

2* 
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Stttnr  betröchtcn  trtr  ^ter  nur  beö  ?ebcn6  SBcrf,  titelt  bat 
?cbcn  [clber  mit  altem  illrmlicbcn  un£>  Srbdrmitcbcn,  iroö  bcffer 
v-crfchrotej^cn  bleibt.  Den  2Bufl  duferer  Sebenöüorgdnge  unb  23es 
jiebungen  mit  Flamen  unb  Sabten  i}icr  ouöjubreiten,  n?dre  @ocbe 
blo§er  OReuviier,  bie  in  ber  ^ovf)aiU  ber  2BifTenfcf)oft  (>eben  bliebe. 
ÜBir  b«nbeln  hier  nur  oon  bem  labberen  unb  ollein  njirflicben 
Dofein  beö  Dicf)terö,  boö  in  feinen  ßiebern  bauernbe  unb  rcirf; 
fame  ©eflalt  gewonnen  l^ot.  9lber  ouö  bem  Gemeinen  beö  2IUj 
tagö  jiebt  aucb  ber  ^ünfller  unb  Denfer  feine  9labrung  ober  ben 
Xob.  Um  bk  ^tit,  o(ö  bk  nur  fc^einbor  bitteren  Jiebeöfefie  er; 
fcbienen  (1869),  f)uU  ber  ©laube  an  bic  Äunfi  ibn  nur  nocb  mit 
finfenber  Äroft  aufrecbt  in  ben  @tunben  ber  Xrofllofigfeit  unb 
beö  peinootlen  ©cbulbgefüblö.  9}?ebr  unb  mebr  bebrobte  bic 
Seibenfcboft  jum  giftigen  Slbfintb  bie  f)bf)iu  2Birflic^feit  feineö 
Dafcinö.  Unbeimlic^e  unb  nic^t  nur  ertrdumte  ©efpenfler 
befielen  baufißfr  unb  b^ftig«  feinen  @eift  unb  b'^tjen  ibm 
bic  bürgerlic()e  Sbre  geraubt  unb  aucl)  bic  fünfilerifcbe  Sebenös 
orbeit  fcblie§lic^  jerfibrt. 

SWit  einer  lieblic^sjorten  3bt)lle  begann  ber  2Beg  ju  biefem 
furcbtbar  idl)en  Slbfiurj.  (5ö  n?ar  im  3al)re  1869,  unb  er  fa^  eben 
ol6  gern  gefebener  ©oft  im  ^iw^mcr  feineß  greunbeö,  beö  -Kom; 
ponifien  Sb^^rleö  be  ©iori),  bo  flopfte  ee  an  bic  Xüv,  unb  auf 
bic  ©cbroelle  trat  ein  funfse()njd^rige6  9}?dbcl^en,  '^at\)iibc  SOJaute, 
eine  Xoc^ter  öon  Äorlß  5S)?utter  ouö  einer  jmeiten  Q.f)c  mit  einem 
Ototar  auö  ber  ^roüinj.  SiJiatbilbenö  S3ilb  na^m  oon  ber  ©eele 
beö  ^ic^terö  fofort  unb  für  immer  25efi§.  Sin  jmeiteö  SOtal 
na^te  bem  SBillenßFranfen  ber  £roö  unb  trug  ben  ?0?enfclE)en  unb 
ben  T)iü)tcx  empor  über  alleö  ©emeine.  Denn  biefe  aufrid[)tige 
^erjeneneigung  erbbbte  ficl^  ibm  jum  religibfen  Srlebniö.  Sin 
jroeiteö  ^al  oerebrte  er  ein  »^eiligeö,  unb  gloubte,  hoffte,  liebte.  S6 
ifit  eine  eroige  Sntbecfung  ber  ßbrifi^ugreligion,  ba^  o^ne  biefe  fitts 
liefen  Ärdfte  nicbtß  @ro§eö  unb  ©uteß  entfJeben  unb  belieben  Fann. 

3n  ben  Siebern  ber  23rautjeit  —  bat  öJlücf feiige  Heb  (La 
bonne  chansou)  \)at  et  biefe  ©ommlung  genonnt  —  oerne^men 
wir  eine  anbere  Xonart,  nicbt  mel)r  ein  trübeö  unb  buflereß  9ÄoU 
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nie  mcifienö  biö^er,  fonbern  ein  f)eUc6  unb  f'r^fttgeö  Dur.    Der 

3(l^t)t^muö   ftnft   ntc^t   me^r    hinunter   in    fterbenben    2lbflong; 

fxbt)ii(i)   unb  fieser  fietgt  er  jum  jubelnben  2luöruf  ^inon.     Unb 

5um  erfien  20?nte  fe^t  ber  meiere  unb  n)tIlen6fcf)tDoc^e  SÄonn  ein 

fc^r  entfc^icbeneö  unb  froftbercu^teß  je  veox  in  bem  ikbc,    bo6 

bk  Sammlung  einleitet,  unb  «)ieber^olt  eö  borin  noc^  jweimol, 

aiö   rooUte   er  fic^   gegen   eigenen    ^roeifel   ©icberbeit   einreben. 

ißin    erfteö,   nie    gef)6rteö  J^ogelieb  t>om  9}?orgen|iern    unb    tous 

jfrifcl^em  (5rn)od;en  ber  Ototur  erfe^t  ^ier  bk  bxMjex  übernjiegenbe 

J  üJienge   ber  ^erbft*   unb  Sibenblieber.    Unb  burc^  feine  t>crju(fte 

'  *£eele  jie^t  ba^  fo  gonj  unfi'önj6fifc^e  SO?onblieb.     SSielleic^t  i)Qt 

i  ©oet^e,  ben  SScrloine  in  Überfegung  fonnte,   babei  ju  ^aten  ges 

liinnben.     ^ier  enblic^   einmol   ift   fein  2ebenögefübl   ouö   fvanh 

Softer  Unrajl  ju   feligcm   grieben   geglättet.     Die   Sonbfc^aft  tfi 

nod)  biefelbe  lüie  in  einem  Xraumbilbe  ber  Paysages  tristes:  Le 

couchant  dardait  ses  rayons  supremes  ...  ein  rubig^einforner 

2^eic^  mit  bunflen  SBciben,  über  ben  bie  9iocl)t  berobfinft.   21n  bem, 

«500  bicfe  beiben  Sieber  trennt,  mbge  mon  ben  2lbftonb  oon  einfl 

unb   je^t   ermeffen.      Sticbnrb   Debmel   ^ot   unö    boö    ikb   neu 

geftnltet: 

Sßeicb  fü§t  bie  '^wtiQC  La  lune  blanche 

ber  mei^c  9J?onb.  Luit  dans  les  bois; 

Sin  glüfiern  irobnt  De  chaque  blanche 

im  Soub,  olö  neige,  Part  une  voix 
al6  fd)tt>eige  ficb   ber  ^nin  jur     Sous  la  ramee  .  .  . 
«Hub: 

©eliebte  bu!  0  bien-aimee! 

Der  SBei^er  rubt,  unb  L'etang  reflete, 

bk  2Beibe  fc^immert.  Profond  miroir, 

3bt^  ©cbotten  flimmert  La  Silhouette 

in  feiner  ^^"t/  "nb  Da  saule  noire, 

ber  2Binb  meint  in  ben  25^umen:  Oü  le  vent  pleure  .  .  , 

SSir  träumen  — trdumen  —  Revons:     c'est  l'heure! 
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X)te  2Bctteu  teucbtcn  Ud  vaste  et  tendre 

Söerubigung.  Apaisement 

Dtc  9ltcbcrung  Semble  descendre 

f)cbt  btctc^  bcn  feuchten  Du  firmament 

^djUkxl)\n^\imSpimn\cU^aum:  Que  l'astre  irise  .  .  . 

O  f)in  —  0  Xrnum.  C'est  l'heure  exquise. 

3n?ei  ftctnc  ©cbtc^tc  bicfcr  dritten  ^Sammlung  ^erröten  eine 
neue,  tioc^  nie  bcvoäf)xtc  gd^igfett.  Die  ro^en  unb  fc^einbnr  ber 
Äunfl  njtberfirebenben  ^lugenbltcföeinbrücfe  beö  grogf^obtifcben 
Xreibenö  unb  bte  Üöaf)rttebmungen  üom  SBogenfenfter  beö  fsin: 
jngenben  ©c^nelljugö  werben  ju  obgerunbeten  58tlbern  jufammens 
gefönt,  Diefe  Steuerung  fonn  mcbt  jufdlltg  fein.  $üm  erflen 
9}?ate  je^t,  nnc^bem  feine  @eele  ficb  jum  ruf)igen  ©pteget  ge; 
glittet  f)atte,  fpürte  er  2ufi  unb  ^raft,  nuc^  boö  X)rou§en  beö 
SlUtogö  in  fic^  oufjunebmen.  Siöfjer  roar  er  fletö  oom  eigenen 
Xroumbilb  olö  einem  gefialteten  geifiigen  <3ehUbe,  ober  nber,  wie 
fo  oiele  ^citg^noffen,  •oon  ber  Slnregung  bur0  frembeö  ^unflroerf 
ouögegangen.  9lun  erfi  jroingt  er  ben  rauf)en  unb  fpr6ben  @toff 
ber  21u^enn?elt  jum  ©eindlbe  feiner  ©timmung. 

2lUc8  übrige  in  biefen  33rautliebern  ifl  fc^licbt  unb  mit  3l6s 
fid^t  in  fnfl  finblidjem  33ortrog  gehalten.  I5aö  Siebf^e  baoon 
burc^  ©egenftonb  unb  @efü()l  würbe  oieUcic^t  t^m  felber  unb 
feiner  SSerlobten  ber  Xroum  oom  glübenb  erfe^nten  f)duö(icben 
@lucf: 

Le  foyer,  la  lueur  etroite  de  la  lampe; 
La  reverie  avec  le  doigt  cootre  la  tempe 
Et  les  yeux  se  perdaot  parmi  les  yeux  aimes; 
L'heure  du  thö  fumant  et  des  livres  fermes; 
La  doueeur  de  sentir  la  fin  de  la  soiree  .  .  . 

dt  foUte  biefeö  (Biüd  ber  ©b^  unb  ruhigen  2eben6orbeit  ntc^t 
longe  genießen.  3m  Sluguf^  1870  würbe  ba^  ^aat  getraut,  er 
fec^öunbjiüonjig,  fie  fec^jebn  3abre  alt.  2ilö  bat  beutfc^je  Krieges 
beer  bk  ^Quptf?obt  belagerte,   na^m  er  freiwillig  X5ienfle  in  ber 
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^Inttonotgatbe.  Unb  f)m  beim  müßigen  ^oücnjlc^cn  unb  Sagern  in 
ben  Äafematten  tarn  er  in  fd)lec^te  @cfcUfd[)oft  unb  oerfiel  njieber 
bem  Xrun?,  oon  bem  er  ficl[)  lange  entgolten  botte.  Der  3ouber 
beö  jungen  Sb^glucfß  roar  balb  für  immer  entfrdftet.  3"^^*" 
broc^  ber  Qiufjianb  ber  Commune  ouö  unb  oeranla§te  SSertaine, 
ber  fidf)  t6riclf)tern)eife  in  ben  fa(fclE)en  ©c^etn  ber  23eteiligung 
gebrad^t  ^atte,  fein  fieineö  2Imt  an  ber  ©eineprdfeftur  freiwillig 
oufjugcben.  Sr  no^m  jegt  mit  feiner  grau  im  ^aufe  ber 
Schwiegereltern  2Bo^nung,  unb  ^ier  mehrte  unb  oerfcljdrfte  ficb 
ber  l^duölic^e  ^m%  Die  fleine  grau  SO?atbilbe,  tro^  i^rer  3ugenb 
fe^r  überlegt  unb  flar  in  Äopf  unb  ^erj,  entjog  fic^  mebr  unb 
mebr  einem  ©otten,  bem  fie  nur  nocl[)  mit  2lbfc^eu  begegnen 
fonnte, 

<5o  fianb  eö  um  93erlaineö  (5^e,  alö  ein  ungebetener  ©oft 
in  boö  gutbürgcrlicbe  /pau6  roic  ein  ©turmroinb  hereinbrach, 
rücfficl[)töloö  unb  gewalttätig.  @ö  war  ber  bamalö  fiebje^njd^rige 
Slrt^ur  9timbaub  ou6  S^arleüille,  ein  engerer  Sanbömonn  bcö 
Dic^terö,  ber  bereite  burcb  unglaubli^  fecfe  unb  fraftoolle  Sugenb; 
gebleute  in  ^arifer  Äünftler!reifen  einen  Flamen  erlangt  ^atte. 
3n  biefem  Süngling  loberte  ber  9}?acf)twtlle  eineö  fpanifcljen 
^onquiflabore  ober  §libufiier6.  SÄit  erflaunlicber  ©icber^eit  unb 
uner()6rtem  S^rgeij  fam  er  mittelloö  nac^  ber  ^auptjlabt,  um 
boö  literarifc^e  treiben  bort  fennen  ju  lernen,  ©eine  erflen 
bic^terifc^en  53erfuc^e  Ratten  i^m  nur  baju  gebient,  eine  ungeheure 
Xatengier  unb  einen  2Banberbrang  abjulenfen,  bk  er  ^emac^  auf 
gu^wanberungen  burcb  bolb  Suropa  unb  auf  abenteuerlid^en 
©eereifen  nad)  ungenannten  lüften  befriebigte.  S3on  ba  an 
t»icbtete  er  feinen  93erö  me^r  unb  nal)m  hk  früheren  (Jrjeugniffe 
feiner  ^einblütigen  (Jinbilbungöfraft  fo  wenig  ernfl,  ba^  er  olleö, 
oud^  ba^  wenige,  rvai  er  botte  bruden  laffen,  verbrannte,  ©einen 
93erwanbten  unb  greunben  blieb  er  lange  oerfcbollen,  bii  eineß 
Xage6  befannt  würbe,  Oiimbaub  fei  mit  gutem  ©efcbicf  unb 
reic(jem  ©ewinn  alö  SSertreter  eineö  franj6fifcben  Spanbcit>t)aüici 
in  Slbeffinien  tdtig  gewefen,  fei  bann,  noc^  in  jungen  3o^ren,  tobs 
franP  nad)  gronfreic^  jurücfgefommen  unb  in  9}Jorfeillc  geflorben. 
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i^aniülö  blieb  lUrtbur  9itmbauD  oom  S)ftobcr  1871  btö 
3ult  1872  in  ^ati^  un£>  lebte  bort  auf  Soften  33erloinc6  unb 
feiner  greunbc.  ©eine  ^errfdjernatur  hotte  ficb  ben  irtllenöfcbnjac^en, 
ob  auch  jef)u  ^ahvc  dltcren  greunb  bolb  r»6tltg  unterworfen,  er 
lie^  fic^  berounbem  unb  nullte  feine  ©utmutigfeit  fc^onunge: 
log  QUO.  Die  beiben  ronren  öIö  ß^arnftere  ba^  gerobe  Gegenteil: 
»Berloine  gefu^l6n?eic&,  totloö  unb  immer  ju  t>erfpdtetet  Sleue  ges 
neigt,  bobei  ooU  ©cfteu  oor  tm  ©eroolten  biefer  Srbe;  9timbaub, 
ein  frül)reifer  ^raftmenfd),  ber  oor  nicljtö  3ic()tung  cmpfonb  ole 
oieUeicbt  cor  einigen  Siebern  SSerloineö;  mit  ipilbem  Änobentrog 
^o^nlocbenb  nuf  olleö  23eflef)enbe  unb  2Inerfannte,  ouf  bie  gute 
Sebeneort  roie  ouf  olle  Literatur,  nie  rücfroartö  blidfenb,  immer 
nur  öcrnjdrte  unb  ol)ne  oUee  ©efü^l  ber  SSerantroortung  ge^^ens 
über  bem  anbern,  befTcn  ccbicffnl  er  njurbe. 

äBir  begreifen  gor  n?of)l,  bo§  biefeö  lüerbenbe  Äroftgenie  bem 
<gd)it)iegerfol)n  beö  gutbürgerlicben  ^errn  ^^lotor  ÜJJoute  in  ber 
iRue  iRicolet  n?ie  ein  Befreier  crfc^ien.  „Mörtel,  ange  et  dömon : 
autant  dire  Kimbaud!"  i)at  33erlQine  nocb  longe  nodjljer  nieberi 
gefd)rieben  (Dedic.  LXII).  9iimboub  befof  eben  uberreid;  ba^, 
wat  \\)m  felber  immer  gefehlt  ^otte:  ben  SOlut  unb  bk  Äraft  jum 
£ntfc^lu§.  Xiefen  Sinbrucf  mu§te  eö  ouf  QJerloine  mocf)en,  rüie 
geriugfc^dgig  ber  foum  ^nrad^fene  über  olle  Siterotur  oburteilte. 
Sr  felber,  ber  Äunfibidjter  oom  9^orno§,  roor  jo  tro^  oller  bc- 
tätigten  Eigenart  bod)  in  ben  Siebcßfefien  unb  gor  im  ©lücffeltgen 
Sieb  lüieber  gut  burgerlicb  unb  juoertdffig  literorifc^  geroorben. 
X)ogegen  n?or  Siimboubö  bi$l)erigeß  3ugenbn)evf  nur  »Sturm  unb 
Drong,  eine  geiDoltfome  Sntlobung  t>on  Sebenö^unger  unb  Jebene^ 
urfroft  mit  geuer  unb  ^noll.  d^  l)otte  bei^enben  ^obn  ge^ 
brocbt  in  Sebenebilbern  mit  erbormungslofer  $8eobocl)tung,  bonn 
bic  S3erjü(fung  ungeheurer  Xroumgemdlbe  unb  boneben  jortfinnig; 
liebliche  Sieber,  gemütöoernjonbt  ben  befien  2Berfen  beö  alteren 
§reunbe6. 

2ll6  ein  Söefreier  n>ax  9iimboub  biefem  ine  ^ouö  gefommcn, 
ole  ein  23efreier  jum  @uten  unb  jum  @d)limmen.  3m  3uli 
1872  begleitet  ^öerloine  ben  jungen  greunb  ouf  einer  jRcife  noch 
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SScIgten  unb  (Jnglonb.  2ll6  er  t)ie  ©ottin  r»er(d§t,  benft  er  nodt> 
nitl)t,  bo§  btefe  Trennung  enbgulttg  fein  rütrb.  (Srilmolö  im 
?eben  fu^lt  er  ficb  frei  unb  ftnrf  unb  fo  leicht  unb  fro^.  Durd) 
boö  23eifpicl  beß  greunbeö  unb  bie  9teife  inö  Üluölonb  geroinnt 
er  ein  neueö  QSer^dltniö  ju  Sanbfcf)Qft  unb  23i(bung,  ju  Dicfjtung 
unb  Literatur,  ^ie  lieber  o^ne  SBorte  (Romances  sans  paroles), 
bit  1873  erfcl[)icnen,  rooren  ber  Srtrog  biefer  SBonberjo^re.  Unb  er 
t)Qitc  onfdngticl^  bie  Sibfic^t,  bie  »Sammlung  bem  greunbe  Siimboub 
in  ber  23uc()ouögQbe  ju  rcibmen.  Sine  neue  Xonort  unb  ©öngort, 
neue  SK^^t^men,  furje  unb  munter  fpringenbe  33erfe  mit  fiumpfen, 
nic^t  me^r  nur  mit  oerBlingenben  9{eimeu;  oft  ciixd)  dm  neue 
literoturfrembe  ©procbe,  tk  gor  am  2lrgot  erinnert,  bie  ®d^e 
oft  blofe  ^Benennung  ber  gegenfidnb(id[)en  Dinge,  ober  furjeflc 
gröge  unb  Slntroort;  eine  neue  5lrt,  bat  Seben  ju  faffen  unb 
JU  gefialten,  tut  fict)  ^ier  funb.  ^eitere  Sebencbeja^ung  burc()5 
f!r6mt  bie  Paysages  beiges,  bie  aU  ©ruppe  ber  neuen  @omms 
lung  ben  früheren  Paysages  tristes  fic^  atö  ein  2Biberruf  gegen? 
überjlctlen. 

2Bie  ein  Sonbflreict)er,  o^ne  2Irbeit  nodf)  @orge,  5ief)t  er  mit 
Slimboub  oon  Dorf  ju  Dorf,  oon  @c^enfe  ju  ©c^enfe.  (5r  pfeift 
ouf  bie  übrige  20?enfc()^eit,  rcenn  er  in  ein  beboglic^eö  Dorf* 
rüirte^auö  tritt,  wo  bie  freunb(ic()e  DJJngb  ben  Stauchern  bie 
fc^dumenben  23ierfrüge  t»orfegt.  Unb  er  benft  bei  jebem  an; 
^eimelnben  ^oufe,  ^ier  muffe  gut  unb  ^errtic^  wobnen  fein  mit 
einem  @c^a^.  ^raftooll  lernt  ber  Xrdumer,  ber  revasseur, 
bie  funfifrembe  2Birflicbfeit  brau§en  erfaffen  unb  bat  (5r; 
fa^te  in  ein  fd)arfgefcf)nittene6  25ilbroerf  oerroanbeln.  ^ie  weite 
(Jbene,  bie  gobrifgebiete  unb  bat  fidmifc^e  )8olHieben,  berb  unb 
foft  ro^,  ober  yoll  ©efunbbeit  unb  überqueltenbem  ^roftgefu^I, 
erquirfen  it)m  Sluge  unb  ^erj. 

5Ricf?t  alt  ob  33er(oine  erft  bmd)  Slimboub  jum  urfprüngs 
iid^en  Äünfiler  genjecft  rcorben  njore:  boö  b^tte  er  fcbon  in  ben 
Sünglingöjo^ren  fetber  ooUbroc^t.  Slber  er  fommt  je§t  innerlicb 
unb  mit  ftorer  Srfcnntniö  loö  oon  ber  onfpruc()öt)oUen  ^ünfts 
hdj^feit  unb  gerroUten  ?ebenefremb^eit  bet  ^|)ornoffeö.    2Bdt)renb 
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bev  2Bonberio^rc  reifen  i^m  bie  ©ebonfen  femeö  Art  poetiqae, 
t>en  er,  wie  miv  je^t  tviffen,  fpateflenö  1874  niebergefcfjrieben  \)aU 
@r  Fommt  jur  Srfenntnie  feiner  etgentumltcben  ©torFe  unb  2Iufj 
gobe  unb  fagt  ficb  loö  t>on  oUer  Stterntur: 

De  la  masique  avant  toute  chose!  .  .  . 
Sans  rien  en  lui,  qui  pese  oü  qui  pose!  .  .  . 
Preods  r^loqaence  et  tords-lui  son  cou  .  .  . 
Oh!  qui  dira  les  torts  de  la  Rime?  .  ,  , 
Et  tout  le  reste  est  literature! 

5ln  bic  beften  25tlber  ber  nlten  fldmifcbcn  SSJioler  erinnert 
bie  fr6^lic^e  ©c^tlberung  eineö  Äaruffelß  auf  einem  Sn^rmarft 
(in  berfelben  ©tropfe  mit  ber  Art  poötique): 

Tournez,  tournez,  bons  chevaux  de  bois, 
Tournez  cent  toars,  tournez  mille  tours 
Tournez  souvent  et  tournez  toujours 
Tournez,  tournez  au  son  des  hautbois! 

Le  gros  soldat,  la  plus  grosse  bonne 
Sont  sur  vos  dos  comme  dans  leur  chambre: 
Car,  en  ce  jour,  au  bois  de  la  Cambre 
Les  maltres  sont  tous  deux  en  personne  .  .  . 

C'est  ravissant  comme  9a  vous  soule, 
D'aller  ainsi  dans  ce  cirque  bete! 
Bien  dans  le  ventre  et  mal  dans  la  tete, 
Du  mal  en  masse  et  du  bien  en  foule. 

«Sogar  on  feine  grau  vermag  33erlaine  je^t  mit  Weiterem 
<Sinn  jurucfjubenfen  in  einem  Sdnbler: 

Dansons  la  gigue! 
J'aimais  surtout  ses  jolis  yeux, 
Plus  clairs  que  l'etoile  des  eieux, 
J'aimais  ses  yeux  malicieux. 

Dansons  la  gigue! 
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Je  me  souviens,  je  me  souviens 
Des  heures  et  des  entretiens, 
Et  c'est  le  meilleur  de  mes  biens. 
Dansons  Ja  gigae! 

Slber  ba6  Spb(i)^e  ö^ttncit  t^m  nur  fca,  reo  fein  oltgcitjo^ntcs 
Sc6cn6gcfu^l  njteter  bur^tringt,  wo  feine  öUe,  gonj  perfontic^e 
^unfilerfc^oft  ficb  tüieber  betätigt,  bei  reiffiem  ^unfit>erflan&c 
verjüngt  unt)  vereinfacht,  onfpruc^ölofer  unb  oon  jener  ©elbft; 
oerilonblic^feit,  tic  nur  bem  2iUerfc^6nften  eignet.  SIBie  ^at  er 
Quf  engem  fRaum  eigene  unb  überlieferte  Mittel  jufnmmen; 
gebrdngt  in  bem  iictc,  boö  fo  gonj  notur^oft  auf  unö  roirft! 
S6  ifl  ba^  ikt>  oom  Siegen  im  ^erjen;  ©tefan  ©eorge  ^at  eö 
unö  neu  gefd^affen: 


(5ö  trdnet  in  mein  J?erj, 
2Bie  eö  tropft  auf  iik  @tabt. 
5Bqö  für  ein  fe^nenber  ©c^merj 
Dringt  mir  inö  ^erj! 

Sin  fonfteö  ©erdufcf)  ifl  ber 
Siegen 
2luf  bem  58oben,  ouf  bem  Dad^. 
gür   ein  ^erj,   iia^   iiic  Seiben 

bewegen,  — 
O  nie  fingt  ber  Siegen! 

So  regnet  o^ne  ©runb 
3m  ^erjen,  boö  fic()  üerjef)ret. 
2Bo0?    ^ein  33errat  warb  i^m 

funb? 
X)ie  21rauer  ifl  o^ne  @runb. 

Dö6  finb  tic  drgllen  93einen, 
9lict)t  ju  wiffen  warum  . . . 
ikbe  feine  —  Spo^  feinen, 
SSÄein  Jperj  ^at  folc^e  feinen. 


II  pleure  dans  moD  coeur. 
Corame  il  pleut  dans  la  ville, 
Quelle  est  cette  langueur 
Qai  penetre  mon  coeur? 

0  bruit  doux  de  la  pluie 

Par  terre  et  sur  les  toits! 
Pour  un  coeur  qui  s'ennuie 

0  le  chant  de  la  pluie ! 

II  pleure  sans  raison 
Dans  ce  coeur  qui  s'ecceure. 
Quoi?  nulle  trahison? 

Ce  deuil  est  sans  raison. 

C'est  bien  la  pire  peine 
De  ne  savoir  pourquoi, 
Sans  amour  et  sans  haine, 
Mon  cceur  a  tant  de  peine. 
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Die  grcunfcfcboft  mit  Siimboub  enbctc  in  ©trciti^feitcn,  bie 
immer  {)tSufiöer  unt)  heftiger  njur&en.  Daö  3"f'^"^»^^»f^^"  ^^^ 
beiben  fcbIo§  ob  mit  bcr  QSerurteilung  93er(oine6  üoc  einem 
beli^ifcben  ©ericbt  rcegen  SJJorbüerfucbß  gec^en  SKimbaub.  2Bd^renD 
C>er  anbert^nlb|ii^nqen  ij)nft  erlongte  5)erloine  fein  oerlorencö 
©leicbgerDicht  roieber  unb  njurbe  ein  glaubiger  @o^n  unb 
<gönger  bee  ^nt(>Dlijiömuö.  ©in  legter  2Infiü§  trof  feine  ^unft, 
ein  te^teö  gro§e6  Srlebniö  trieb  fie  empor  ouf  neue,  ungenannte 
^6^en. 

2Bir  bürfen  biefe  entfcbeibenben  QSorgdnge  nic^t  oerfcbroeigen, 
fo  peinlicf)  fie  finb.  (56  ronr  in  25ruffel  im  3uli  1873.  93erloine 
botte  in  einer  jornigen  QIufnjQllung  9iimboub  mitteUoö  in  Sonbon 
jurücfgelaffen,  aber  bnlb  reueüoU  burcb  eine  Depefc^e  ju  ftcb 
nncb  Trüffel  gerufen.  Siimbnub  erfcbien,  ober  nicbt,  um  tic 
gcmeinfomen  üieifcn  lieber  oufjunebmen,  luie  ber  2((tcre  meinte; 
nur  9teifegelb  njoUte  er  boben,  unb  ii)n  fefort  roieber  oerloffen. 
3m  Jpoteljimmer  fommt  eö,  m  @egen»t)ort  oon  33ertoinc& 
9}?utter,  jum  Streit,  ^cibc  finb  burc^  Sllfo^ol  biö  jum  2BQbn; 
tri^  erregt.  93ertoine  jie^t  ben  9ieüoli'»er.  (5r  weigert  ficb  ()orii 
ndcfig,  @clb  berjugeben.  Der  hungere  be^orrt  troßig  ouf  feinem 
'Serlongen.  5}erloine  fcl)ie§t  lo6  unb  trifft  3ftimboub,  ber  fich 
nocf)  obnjenben  fonn,  nur  kx(i)t  om  linfen  ^onbgelenf.  Die 
greunbc  r>erf6^nen  ficb  fofort.  grou  SSerloine  gibt  Dttmboub 
boö  SKeifegetb.  23erloinc  begleitet  Slimboub  jur  23o^n,  in  ber 
geb^imen  Srnjortung,  ibn  untenoegö  noc^  umjufHmmen.  2luf 
ber  ©tro§e  ein  neuer  2Bortn)Ccbfcl.  9ieue  Drohungen  QSerloinee. 
Siimboub  ruft  nod;  ber  ^olijei,  ld§t  hm  greunb,  beffen  ^oltung 
bo6  Scblimmfte  furc()ten  lie§,  oerboften  unb  fteigt  ru^ig  in  ben 
3ug  nod)  ßl^orleoille.  33erlotne6  ^roje^  fom  oor  tiic  @trof; 
fommer  in  23rüffel.  Do  bie  2Bunbe  nur  fe^r  leicbt  unb  9?imboub 
nocl^  brei  Jogen  gel)eilt  wav,  ba  bic  Xat  uberbieö  im  ^^tn  unb 
obnc  3"fccbnung6fQl)igf'eit  begongen  war,  l;dtte  cim  ^olijeiflrofe 
in  @elb  mit  boc()fien6  fünf  S^ogen  .^oft  bem  @efege  genügt, 
iilbcr  bie  belgifc^e  S^tegierung  njor  bomolß  in  dngfllic^er  ©orge  »or 
ben  flüchtigen,  über  bie  ©renje  getretenen  ^arifer  Äommunorben. 


—     29     — 

^ü(i)  gegen  35er(ntne  log  folc^er  23ert)od)t  r»or,  unb  bie  $r; 
hmbigungen,  bte  mon  in  ^anß  etnjog,  louteten  ntc^t  gunftig. 
*5einc  unftcte  2ebcnöit>etfc  unb  feine  Xrunffuc^t  boten  ben  Slnlö^, 
t^n  bcm  gefd^rlic^en  (SJefinbel  gteicbjufletlen,  baö  eben  bomole 
23elgien  unfic^er  mad)te. 

9lur  fo  ifl  bie  unoer^dltniömd§ig  f4)n)ere  ©trofe  ju  öcrfte^en. 
QSerlaine  njurbe  njegen  t)erfud)tcn  9}?orbeö  verurteilt  ju  jroei  3ö^ten 
^efdngniö  in  Sinjel^aft  unb  200  granfen  ©elbfirofe:  „comme 
fran^ais,  communard  et  poete".  25iö  jum  Qlnfong  beö  ^ai)vet>  1875 
blieb  er  in  ber  ^öft,  erfi  in  23rufTel,  bonn  in  SDJonö.  ^ier  in 
fX)?onö  TOurbe  i^m  einee  !Xogeö  er6ffnet,  bö§  ber  2introg  [einer 
©attin  ouf  Xrennung  ber  S^e  redjtöfroftig  gercorben  fei,  Da6 
raubte  i^m  feine  leiste  Hoffnung  unb  ben  legten  ^nlt  ouf 
<;^rben.  Unb  fein  23licf  fiel  ouf  bo8  fleine  Ärujifijf  ou6  5}?effing, 
ta^  atx  ber  SBonb  feiner  ^eUe  über  bem  Sette  ^ing,  unb  ouf 
ein  funfilofeö  25ilb  beö  Srlofcre  mit  blutenbem  unb  ftommenbem 
^erjen.  Sine  unfic()tbore  Gewalt,  fo  erjrtf)lt  er  unö  in  feinen 
PrisoDs,  ri§  i^n  nieber  ouf  tic  ^nie,  unb  weinenb  betete  er  ju 
fem  @ott  feiner  Äinberjo^re.  Sr  oerlongte  einen  Äotecbiömue 
unb  ruftcte  fic^,  hu  23eic()te  objulegcn  unb  ben  £eib  beö  ^errn 
ju  empfongen. 

Dem  Dic()ter  felbfl  erfc^ien  biefe  S5efet)rung  olß  ein  SBunber, 
unb  fo  erfc^eint  fie  ()eutc  monc()em  feiner  fot^olifdjen  ©loubenös 
genoffen.  Unb  boc^  l)0tte  jene  boppelte  Srfc^ütterung  feineö 
bürgerlicl^en  Dofeinß  nur  olö  duferlid[)er  eintrieb  eine  SBonblung 
jur  Xotfocl[)e  werben  loffen,  bk  in  feiner  @eete  tdngfi  vorbereitet 
iror.  Do6  Sebenögefü^l,  boö  fic^  in  ben  ©oturnifc^en  ©ebic^ten 
unb  ben  Siebeöfefien  gedu^ert  ^otte,  tvax  bem  beö  gldubigen 
^flt^oUfen  im  ©runbe  no^e  oerraonbt.  2Bie  biefer  bie  greuben 
ber  2Belt  otö  nichtig  unb  roertloö  geringfc^d^en  foU,  fo  ^otte 
für  QSerloine  fclE)on  frü^  oUeö  Ä5fiHc^e  biefer  dxbe  feinen  3ßert 
t»erloren:  ©c^6nl^eit  ber  0lotur,  ©ebilbe  ber  ^unfl  unb  grouens 
liebe,  3ßie  ber  gldubige  ß^rifi  gonj  nur  in  feiner  »Seele  lebt, 
fo  ^otte  SSertoine  aud)  immer  nur  ouö  bem  3ieic^tum  feiner 
<Seele   gefc()6pft   unb    fie   im   Hebe   ouöfirbmen   loffen,     @leic^ 
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einem  Äat^oltfen,  fcer  fiel)  reueyoU  otö  ©un^er  befennt,  n?or  er 
sjon  SInfang  on  (gepeinigt  üon  unerbittlirfjem  @c^ultgefuf)l  unb 
be^cbrte  fef)nfuct)töt*oU  nod)  bcr  SRcin^eit  beö  ©eiuiffcnö.  Oft 
hatte  er  ficb  a(ö  ein  CJüig  33erbnnimter  gefublt  unb  om  fc^njerflen 
tat)  eine  empfunben,  ba^  er  beö  ©laubenß  unb  bcr  Hoffnung 
cntbef)rte.  ^'lun  ober  wav  boß  äBunberbore  gefcf)et)ett«  njie  ber 
heilioie  2lui^uflin,  biefeö  Urbilb  ec^t  fotf)olifrf)cr  grbmmigfeit,  ers 
fubr  er  ön  fic^  in  üerjürftcr  »Seele  iik  liebenoU  erlofenbe  ©nobe. 
Srbormenb  neigte  fict)  bie  <Soit^cit  bem  njülensfc^rcod^en  ©unber 
entgegen. 

Q3erlnine  legte  bie\c  Srlebniffe  unb  23efenntniffc  nieber  in 
einer  Sieibe  cbrifHicbsfrtll)olifcber  I)icbtungen,  beren  altefie  er  nocb 
im  ©ef^ngniö  unter  bem  ^itel  Cellalairement  nieberfdjrieb  unb 
beren  gr6^ten  S^eil  er  erfl  Innge  nncbb^r  (1881)  in  bic  *Samms 
lung  Sagesse  oufnobm,  Unb  eö  leibet  feinen  ^w^ifcl/  ba%  biefc 
23u§lieber  beö  funbigcn  2Belt6inbeö  in  ben  »2tunben,  rco  fic  ent; 
ftonDen,  ebrlic^  unb  öufri^tig  gemeint  njoren. 

Die  SSeFchrung  f)at  SSerloine  in  einem  '^wieQeipraCb  mit 
3efu6  gefcbilbert  —  fo  in  ber  erflen  gojjung,  fpdter  l)at  er 
©ottönter  bnfur  etngefe^t  —  in  einem  ^ranj  oon  je^n  Sonetten, 
ber  in  ber  mt)flifcf)en  QSerjiufung  beß  $8egnobigten  feinen  @cl)lu§s 
punft  finbet.  3fiicbnrb  De^mel  f)at  unö  Seutfc^en  Dicfeö  ^oupt; 
n?erf  feineß  fircblic^sfatl^olifd^en  iJic^tenß  ju  eigen  gemocht: 

DJiein  @ott  t)cit  mir  gcfagt:  „So^it,  mon  muf  3)?ein  fein!    9J?ein!" 

Sieb  meine  burcbbo^rte  ^Sruft,  mein  ftrnblcnb,  blutcnb  y?erj 

Unb  meine  njunben  gü^e,  bk  20?ogbalencnö  Scbmerj 

i9?it  Xranen  rcufcb;  unb  fiel)fi,  fie^tl  bk  gro§e  ^cin 

3}?einer  2lrm'  unb  ^dnbe  burd)  beine  Sünbenfcl)ulb, 

SiebÜ  bne  Äreuj,   bk  5Rdgel   unb  fpürfi  unb  fut)lf^  unb  glu^ft, 

£a§  biefe  bittre  ffielt  beß  gleifcbeß  nicbte  oerfü§t 

2llß  mein  gleifc^  unb  mein  23lut,   mein  2Bort  unb  meine  ^ulb, 

2Bor  icb  nid)t  bcin,  mein  Sol)n,  bein  bii'  in  ben  Xobl 

SO?ein  Vorüber  bu  im  SSoter,  mein  Äinb,  mein  @o^n  im  ©eift!  .  . 
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Öbcrjcugcnbcr  itoc^    xvixft   boö  a3u§(ieb,   bat  Wtax  gtetfc^jer 
oerbcutfc^t  ^ot: 

SWetn  ©Ott,  mtc^  fuc^tc  beincr  Hebe  »Strat)l, 
X)te  »JBunbc  ftofft  noct>  jtttcmb  im  Verbluten, 
SWein  ©Ott,  mic^  fud^tc  bctner  Hebe  ©tro^I .  .  . 

^iex  nimm  mein  25Iut,  tme  unoergoffen  blieb, 
üRcin  Steife^,  unrcert,  bcin  Dulberleit)  ju  tragen, 
jpter  nimm  mein  23lut,  baö  untjcrgofTen  blieb. 

jjier  meine  ©tirne,  t)ic  in  ©c^am  erglüht, 
3um  ©cremet  beiner  gnobenreid>en  gu^e, 
^ier  meine  ©tirne,  bie  in  ©c^om  erglüht. 

^ter  meine  [c^n^ere,  orbeitfrembe  ^onb 
^u  feftner  Äo^lenglut  unb  5Beif)rouc^buften, 
^ier  meine  fcbnjere,  orbeitfrembe  ^anb. 

^ier  nimm  mein  ipcrj,  bat  of)ne  Demut  fcl[>Iug, 

£)omit  ©olgot^oß  Dornen  eß  umbrauen, 

^ier  nimm  mein  ^erj,  bat  ol^ne  Demut  fc^Iug. 

^ter  meine  ©o^len,  noclE)  üom  SBeg  bcftnubt, 
X)a%  beiner  ©timme  geierflong  fie  leite, 
^ier  meine  ©o^len,  nod)  oom  2Beg  beftöubt. 

^ier  meinen  frei[cl)enb  lugnerifc^cn  ü)?unb, 
2luf  bo§  er  reuig  25u§gebete  flnmmte, 
^ier  meinen  freifd)cnb  lugnerifclfien  SOlunb. 

^ier  meiner  2lugen  unfiet  rairren  ©lonj, 
^a^  et  in  frommer  Jlrdnenflut  fic^  bobe, 
Jpier  meiner  2lugen  unfiet  rcirren  ©lanj  .  .  . 

0  mon  Dieu,  vous  m'avez  blesse  d'amour 

Et  la  blessare  est  encore  vibrante, 

0  mon  Dieu,  vous  m'avez  blesse  d'amour  .  .  . 
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Voici  mon  sang  que  je  n'ai  pas  verse, 
V'oici  mon  chair  indigne  de  soaffranee, 
Voici  mon  sang  que  je  n'ai  pas  verse. 

Voici  mon  front  qui  n'a  pn  que  rougir, 
Pour  l'escabeau  de  vos  pieds  adorables, 
Voici  mon  front  qui  n'a  pu  que  rougir. 

Voici  mes  mains  qui  n'ont  pas  travaille, 
Poor  les  charbons  ardents  et  I'encens  rare, 
Voici  mes  mains  qui  n'ont  pas  travaille. 

Voici  mon  ccBur  qui  n'a  battu  qu'en  vain, 
Pour  palpiter  aux  ronces  du  Calvaire, 
Voici  mon  cceur  qui  n'a  battu  qu'en  vain. 

Voici  mes  pieds,  frivoles  voyageurs, 
Pour  accourir  au  cri  de  votre  gräce, 
Voici  mes  pieds,  frivoles  voyageurs. 

Voici  ma  voix,  bruit  maussade  et  menteur, 

Pour  les  reproches  de  la  P6nitence, 

Voici  ma  voix,  bruit  maussade  et  menteur. 

Voici  mes  yeux,  luminaires  d'erreur, 
Pour  etre  öteints  aux  pleurs  de  la  priere, 
Voici  mes  yeu^,  luminaires  d'erreur  .  .  . 

[  ^Qt^olifdje    ©djriftflellcr    t)abm    biefc    ^^ugnijTc    ftrc^ltc^cr 

^femmtgfeit  o^nc  ßtnfcfjrdnfung  bcrcun&ert  unb  über  oUeö  ges 
flcUt,  iroö  je  ein  gidubtger  ^Rotf^oHf  bcxaxt  in  franjöftfc^er  3"n0^ 
gebietet  ^nbe.  2ibet  mit  ooUer  Überlegung  Ue§  SSerlaine  ^ter 
feine  ^ocf)entn)t(feIte  ^unfi  beifette  unfc)  ^telt  fic^  tn  bev  Old^e  ber 
^erf6mmlic^en  33orbtlber.  Darum  bebeuten  für  bk  Äünfllerfc^aft 
bcö  Dtd)terö  biefe  geiflHc^en  fiteber  fein  gortfc^retten  in  gerober 
Stnte,  melme^r  nur  einen  ©eitenroeg. 

2Bo^t  aber  ifl  bat  @efu()l  beö  grtebene  unb  frb^lic^en  Sin* 
flöngö,   ba^   i^m  bit\)cx  nur  roo^renb   ber  2)erlobung6jett  bmd) 
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fctc  @eete  gcjogen  tuar,  aud)  i>cm  übrigen  »Schaffen  btcfeö  oterten 
unt)  legten  Jebenöabfcbmttö  jugute  gefommen.  (5ö  finb  mcl()t 
»iel  me^r  otö  jiDolf  lieber,  bte  fid)  mcbt  etgentlid)  alö  fnt^oUfc^ 
unt>  ftrd)ltcb  geben,  ober  bod)  ouö  bem  ©eiftc  cbrifiltc^er  §r6mmtg? 
feit  geboren  rcurben.  X)oö  Sebenögefuf)!  beö  SOJenfc^en  unb  bie 
innere  Slnfc^auung  beö  Äunftlerö  jetgen  fic^  l)kv  gonj  in  finbtic^e 
©c^Iic^t^eit  unb  @eroiffenöflarf)eit  geläutert. 

Unt>ergeflicb  bleibt  unter  biefen  (Sc^bpfungen  ein  unüber^ 
fe^bnreö  fleineö  iki>,  an  bem  and)  Siic^nrb  De^melö  trefffic^ere 
^unfl  i)at  öerfogen  muffen.  ÜBenn  irir  bem  X)icbter  glouben 
bürfen,  ijt  eß  noct)  im  ^vii^dex  ©efdngniö  Petits-Carmes  ent^ 
ftonben,  olfo  oor  bem  Sßunber  ber  ^efe^rung.  £)ort  ^otte  er 
»on  feiner  ^eUe  ben  $8Ii<f  auf  bk  X)Qcber  unb  ein  fkineö  ©tücf 
^immet  mit  einer  23aumfrone;  fernher  unb  gebdmpft  fonntc 
er  bie  ©locfen  ^6ren  unb  boö  lebensfrohe  Xreiben  in  ber 
©tabt. 

Unb  mit  ber  Äunft  treuer  25eoboc^tung,  bie  er  fic^  ouf  ben 
SSanberjo^ren  mit  3f{imboub  errcorbcn  ^atte,  fc^itberte  er  nic^t 
me^r  ein  Xroumgefic^t,  fonbern  bie  Sinbrücfe,  bie  jener  Mrgtic^c 
Sluöfc^nitt  oon  9latur   unb  Jeben   in   bem  ©efongenen  auöl6fle. 

Le  ciel  est,  par-dessus  le  toit, 

Si  bleu,  si  calme! 
Un  arbre,  par-dessus  le  toit, 

Berce  sa  palme. 

La  cloche,  dans  le  ciel  qu'on  voit, 

Doucement  tinte. 
Un  oiseau  sur  l'arbre  qu'on  voit 
Chante  sa  plainte. 

Mon  Dieu,    mon  Dieu,    la  vie   est  lä, 

Simple  et  tranquille, 
Cette  paisible  rumeur-lä 

Vient  de  la  ville. 
iE0ccö6Icr,  asctiatne.  3 


I 
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—   Qa'as-tu  fait,   ö  toi  qae  voilä 

Pleurant  sans  oesse, 
Dis,  qu'as  tu  fait,  toi  que  voilä, 

De  ta  jennesse? 

\Xnt  mit  i^nnj  rct'ncn,  nur  nubetcnfccn  ©cfü^tcu  fonn  er  jc^t 
ter  nodf)  immer  geliebten  ©ottin  gebenfen.  3n  ber  feligen  23raut= 
jeit  t)anc  er  if)re  ^onbe  befunden: 

J'allais  par  des  chemins  perfides 

Douloureusement  incertain, 

Vos  cheres  mains  furent  mes  guides  . . , 

3e6t  fle^t  er  5U  bcnfelben  lieben  j)anben,  it)m  gnabig  ju  ocr= 
jei^en,  in  einem  Heix,  bae  nocb  oor  ber  @cl)eibung  feiner  @l)e 
entftonben  fein  bürfte.  I)urcl)  »Stefan  ©eorgeö  oomc^me  Äunft 
t)Qt  biefeö  iict)  fofr  noclj  gewonnen: 

Xeure  ^anbe,  e^malö  i)k  meinen, 
'Tiocb  biefem  toblicben  3rren, 
^ad)  biefen  ^eibntfc^en  SBirren 
3^r  bk  gonj  fcl)onen,  gnnj  reinen  — 

5Rocf)  ben  ;Rl)eben  unb  Uferrdumen, 
O^iicl)  iien  Sanbern  unb  ^rooinjen  — 
^el^rer  olö  Jpanbe  ber  ^rinjen, 
©Gleitet  \t)v  micb  ju  ben  Xrdumen. 

!I!raumf)cinbe,  nuf  meiner  ©eele, 
2Bq8  \l)v  ju  fügen  gcruf)tct 
D^iitten  in  ©unb  unb  §ef)le 
3u  bicfcr  Seele,  bic  flutet! 

5trugt  es  mein  feufc^eö  ©innen 
93on  geiftiger  S3egleitfcl^aft, 
*Bon  mütterlirf)er  ^ereitfc^oft, 
^Bon  Siebe  wdt  unb  tief  innen? 
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»gtrofe,  Ofiite,  be<^ci}vte, 
S^eiUtXvüume  —  Jp^nbc  bet  SBct^en, 
£)  Spänb€,  beine,  öcrc^rte, 
^cbct  cuc()  jum  33erjetf)eii! 

2Btc  ficf)  ^ter  t>tc  Äunjl  &cd  „©lürffeltgcn  Jtcbeö"  »runbcrbar 
exi)bf)t,  fo  fletgcrt  ficf)  in  bem  rücmgcr  bcfnnntcn  „^almfonntog"  bic 
fett  bcn  „Siebern  o^ne  2Borte"  oft  benjo^rte  ga^igfeit,  eine  genau 
beoboc^tete  Sonbfc^oft  jum  ©eelengemolbe  ju  oerfldren.  Diefee 
^olmfonntoglieb  ^arrt  noc^  einer  QSerbeutfc^ung,  bie  jugleid^  finns 
getreu  unb  funftooUenbet  rcdre. 

L'öchelonnement  des  haies 
Moutonne  ä  l'infini,  mer 
Ciaire  dans  le  brouillard  clair, 
Qui  sent  bon  les  jeunes  baies. 

Des  arbres  et  des  moulins 
Sont  legers  sous  le  vert  tendre 
Oü  vient  s'ebattre  et  s'6tendre 
L'agilite  des  poulains. 

Dans  ce  vague  d'un  Dimanche 
Voici  se  jouer  aussi 
De  grandes  brebis  aussi 
Douces  que  leur  laine  blanche. 

Tout  ä  Fheure  deferlait 
L'onde,  roulee  en  volutes, 
De  cloches  comme  des  flütes 
Dans  le  ciel  comme  du  lait. 

@o  \)at  33er(oine6  fpatc  Se!e^rung  feinem  Äun<1l(ertum  neue 
Siufgoben  unb  ©toffe  unb,  njoö  me^r  bebeutet,  gesteigerte  ©c^offenös 
froft  jugefu^rt.  O^ocb  etnmol  i}ob  ber  (5rod  ben  X)ic^ter  f)0(i) 
hinauf  über  peinltc()en  Srbenrefl.     2lber  ba^  )itt\\(i)c  SBollen  bee 
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9}?cnl'd)cn  blieb  flü^ello^m  unb  lic§  ibn  tief  unb  tiefer  fjernbs 
fiuFen  auf  unberltc^;fumpfi^e  O^teberung.  ©obatb  er  quo  bem 
©efdncjntö  entlaffcn  n?or,  bebeutete  t^m  bie  23e!e^run(;  jum 
(5^rit"iengott  ber  ilircbe  ntd)tö  »rciter  atö  ein  funfllertfcbeö  dv- 
lebniö.  Die  Berfuirfc^un^  in  ber  Olcue  unb  bie  Unterwerfung  in 
Cer  i8u§e  erfreuten  i^n  bmä}  ein  ofll()etifc^e6  2Bo^Igefatten.  SBic 
vormalö  feinem  9}?ei|ier  23aube(oire  boten  fie  ouc^  i^m  ungenljnte 
Oieije,  bie  er  oon  bn  on  mit  Sufiernf)eit  ouffuc^te.  (56  raurbe 
ibm  eine  3BoUu(l  unb  ein  poetifcl^jer  Slntrieb,  (ibn?ect)felnb  ju 
funbigen  unb  ju  bereuen,  ^od)  im  ©efdngniö  ^otte  ber  9leus 
befcbrte  in  vStunben  bee  Slücffodö  un^eitige  unb  unfromme  öJe; 
bnnfen  niebergefc^rieben.  Unb  ^ernnc^  entbe()rte  ber  fru^  otternbe 
Dichter  jeber  fittlic^^religiöfen  33erantn?ortlic^feit.  SBd^renb  ber 
ncbtjiger  unb  neunziger  3of)rc  founte  er  eö  wagen,  regetmd^ig 
unb  oiermal  eine  religi66;firc^lict)e  Sammlung  mit  einer  ganj 
cntgegengcfeßten,  oft  fc^mu^igsgemeinen  ahwcd)^cin  ju  laffen. 
^acbeinanber  entr^ultte  er  ben  ^immel  unb  bk  S^bUc  feiner  ©eele 
t>or  bem  Käufer  unb  Sefer. 
(5r  mufte  befennen: 

Je  ne  puis  plus  compter  les  chutes  de  mou  cceur: 
La  charite  se  fane  aux  doigts  de  la  langueur. 

2Bie  Sllfreb  be  SOluffet,  bem  er  in  oielem  gleicht,  ocrfügtc  er 
nic^t  langer  aU  funfje^n  3o^re  feineß  2eben6  über  bk  ganje  ^xaft 
feineö  @eifle6  (1860 — 75).  '^mav  bergen  bu  fpdteren  (Sammlungen 
Jadis  et  Naguere  unb  Parallelement  noc^  monc^ee  öoUBommene 
2Berf.  2tber  ba^  waren  oergeffene  Sieber  früherer  S^i^re  ober 
b(o§e  9tarf)fldnge  unb  SBieber^oIungen.  Daß  S^rifltentum  in  ben 
gläubigen  Siebern  würbe  lauer  unb  lauer,  bu  ^ünfilerfcl^aft  auc^ 
in  ben  unl)eiligen  fc^wdc^er  unb  fc^wdc()er.  Der  ©laube  an 
irgenb  ein  ^o^eö  unb  ^eiÜQC^  war  i^m  jerbrocfelt,  bie  .^offnung 
ocrwelft,  bk  ikbc  »erglüht.  (5in  ^errlic^eö  ©roblteb  ^otte  feine 
Seele  fic^  lange  3a^re  juoor  fd^on  felber  gefungen.  9lic6arb  De^mcl 
^at  c6  unö  oerbeutfcl[)t : 
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Stn  großer  fcöroarjer  Xraum 
2cgt  fid)  ouf  mein  $eben; 
2(Ue6  rDtrt)  511  9tnum, 
2(Ueö  rviii  cntfcbruebcn. 

3c^  fann  ntcbtö  mc{)r  [efjn, 
2111  baö  ©Ute,  ©c^limme; 
Äann  t>tc^  nicfjt  üer|ief)n, 
£)  bu  trübe  ©ttmmc. 

,  Sine  bunflc  ^nnb 

»Schaufelt  memen  SBillen; 
©lottet  mein  @en?ant) 
^tiil  im  \iiiUn. 

55erlotne6  Scben  unt  X)tcbten  t>ertduft  fdjHe^ltc^  in  einer  bloßen 
Äronfbeitegefc^tc^te.  X)er  ^^eroenarjt  roirt)  if)n  a(6  dfi^etifcben 
•Pft)c()opat^en  bejeirfjnen  ipollen.  Unb  roer  nic^t  onbcrö  fann,  mag 
ibn  immerhin  befobent  nennen  ober  peröer6.  01ur  bebenfe  man, 
Da^  ou6  folc^em  Xabel  unfer  SSerjTdnbniö  nid^ts  geroinnl.  Um  fo 
erftaunlicl[)er  njdcbft  bann  empor  ba^  eine  gro^e  SSunberbore 
bic|er  ganjen  !2eben6erfcf)einung.  2Bie  roar  eö  möglich,  t>a^  ouö 
biefer  fc^roerfranfen  @eele,  bte  oon  ©eburt  unb  Scbenßfu^rung 
her  bem  Slbfiurj  inß  SBürbetofe  unb  2BibernatürIid)e  entgegentrieb, 
fo  oiele  gbttlicbe  Sieber  erflungen  finb?  Unb  biefe  §rage  bleibt  ber 
fcb6pferifcben  ©ott^eit  e»t>ige6  ©e^eimnis,  bem  n?ir  9}ienfcben  nur 
mit  2lnbacf)t  gegenübertreten  fonnen,  niemalö  aber  mir  ber/poffnung 
oernunftgemd^en  Srfenncnö. 

'Beit  f'urjem  ergebt  fic^  in  ^arie,  in  ber  Dicl^terecfe  bes 
Suremburggartenö  bei  alten  Platanen  unb  fprü^enben  Brunnen, 
ein  2)enfmal  beö  Dic()terö.  So  jeigt  ben  feltfam  gebucfelten 
«Scbdbel  mit  ber  üorgeroblbten  Stirn  unb  ben  fleinen  tiefliegenbeu 
•ilugen,  mit  ber  fnorpligen  9lafe,  ben  i^orjle^enben  23arfenfnocben 
unb  bem  in  furjen  flruppigen  ©trdljnen  ^dngenben  33oUbart. 
§rü^er  fc^on  ^aben  (Jorriere  unb  S^antalat  fein  23ilbniö  gemalt: 
ein  ouffallenb  ^dftic^es  2lnlii^,  FranF  unb  trüb,  unb  trog  allebem 
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g^Uiä)  einem  2lronöporent  burc^fc^immcrt  oon  einer  inö  @6ttHc^e 
oerfldrtcn  ©eele. 

jlöirffomec  otö  £)enfmnl  unb  ©emdlbe  verbürgt  t»en  Dichter; 
rubm  oon  ^oul  33erloine  £)ie  SSerefjrung  be6  jungen  ©ef^lecbte, 
tcr  3üngling6fcbar,  t»te  um  bie  9}?itte  ber  oc^tjtgcr  Sn^re  in  gronf; 
reic^,  baib  bnrauf  qucI[)  in  Deutfcl[)knl)  bcroortrat  mit  bem  fu^jnen 
unb  burc^  bte  Xat  otß  berechtigt  ernjiefenen  Slnfpruc^,  eine  neue 
2lrt  ?i>rif  ju  fcboffcn.  2Bobl  ficdPte  ficb  jetcr  felbcr  fein  ^kl  unb 
bcilimmtc  ben  eigenen  2Beg,  ober  t)ic  meiflen  erfonnten  bonfbor 
in  ibm  ibren  gu^rer  unb  SSJieifier.  Unb  hie  prüfenbe  gorfc^ung 
fann  folc^e  Slncrfennung  erwarten. 


^oc^onfe^nlic^e  33erfommlung ! 

Stiebten  roir  nun  ben  23li(f  ouf  ben  @toöt  unb  ben  gürjten 
bieget  6toQtö.  23on  einem  Dichter  beö  3mpreffioni6mu6  i^abc  id> 
3bnen  gefprocben.  @enji^  f)at  ber  3mpreffioniömuö  aU  eine  neue 
fünftlerifc^e  jKid)tung  unb,  vodi  me^r  bebeutet,  olö  neue  Jebcnö: 
an)"c()ouung  ungefonnte  9}I6gIic()feiten  entbecft.  2luc^  2BifTen[cboft 
unb  ^\)i[o^opl)ie  b^ben  njertoode  Sinregungen  cmpfnngen,  weil  mon 
verfucbt  ^ot,  jenfeitö  ber  altgenjobnten  S3cgriffe  auö  bem  ©toff  bee 
unmittelbor  gegebenen  neue  ©runbbegriffe  unb  ein  neueö  3ße(t; 
bilb  JU  formen. 

SIber  eö  mu§  f)ier  gefagt  werben,  bo§  ein  folgericfjtiger 
3mpreffioniömuö  olle  togifc^e,  fittlidje  unb  retigibfe  $8inbung 
emfilicb  bcbro^t.  ©obolb  er  olö  @runbonfcl()ouung  t)on  SBelt  unb 
2ebcn  ouftritt  unb  g(eic^m5§ig  olle  ©ebiete  mcnfcblic^en  Jj)onbcln6 
unb  £)enfenö  ergreifen  njill,  bo  wirb  er  notwenbig  jum  Srbfeinb 
r»on  jeber  ©emeinfcboft,  bie  über  ben  einzelnen  l)mau^vei(i)t,  jum 
Srbfeinb  oon  gomilie  unb  ©toat.  I)enn  biefe  grünben  in  2Berten, 
bk  JU  reinerem  Siebte  oufftreben  unb  in  tieferem  Srbreid^  wurjeln 
ol6  beö  Sinjclnen  fluc^tigeö  ©ein  unb  roonbelboreö  ©cnie^en.    Unb 
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e6  mu§  ^ter  (etber  jugcflanben  trcrbcn,  baf  unfer  fHoötttc^eö  Sebcn 
tn  bcn  legten  ^al)v^ef}nUn  t)on  Den  ©cfa^ren  btefee  3mpreffiomömu6 
mc^t  tmmer  fret  geblieben  tfi. 

^i^oc^  fteljen  mir  in  ber  ^unbertjo^rfeier  ber  §reif)eit6fnege. 
^eutc  »or  ^unbert  Sorten  begann  ber  ^elbjug  ber  53erbünbeten 
gegen  ben  erfiten  Ülapoleon  nuf  franj&fifc^em  25oben.  5tm 
29.  3önuor  1814  erlog  '^id)U  in  Seno  einem  9^ert>enfieber,  ba^ 
er  fid^  jugejogen  l^atte,  ait  er  mit  feiner  grou  opferwiUig  hie 
23ertt)unbeten  pflegte.  2lm  30.  3onuor  erfocht  S5(ucber  ben  erfien 
@ieg  über  9lapoteon  hei  23rienne.  Die  50?Qnner  unb  gröuen  ber 
grei^eitöfriege  ^aben  mit  ÜBort  unb  Xot,  mit  ©cifl  unb  Si)?ut 
nur  bem  garten  5i}?u§  gelebt  unb  bem  f^ciüo^tn  @ort.  3^rct 
^elbengr6§e,  ibreö  fittlic()en  Sßollenö  unb  Ä&nnen6  werbe  ^ier 
norfjmatö  ^eute  in  X)Qnfbathit  unb  SSere^rung  gebacl[)t. 

Don!bQr   unb  »ereljrenb  gebenden  roir   ^eute    oud)   beö  gurflens 

{)oufeö,   beffen  regierenber  ©pro§   mit  fittenfhengem  Srn)l  unb 

rafllofem  ^^flic^tgcfü^I   feineö  erhobenen  Ütmteö    njoltet.     S0?6gen 

ibm   Äroft   unb  ©efunbbeit,   ©lud   unb  Erfolg   tie  Xreue 

polten    ou^    im    ib^utc    bcginnenben    fecb^unbfünf; 

jigften  Sebenöja^r,   i^m  felbft,    feiner  Mamille 

unb  bem  ganjen  Sßaterlonb  jur  ßbre  unb 

greube.    Unfer  nUergnibigfJer  .^err, 

SBilbelm  11.,  Ä5nig  oon  ^ceu§cn, 

beöDeutfc^en  Sleic^eöÄnifer, 

^oc^,  f)oc^,  boc^t 


SBiograp^ien  wn  ^aul  95erlaine. 

2)ie  urfprönglic^en  ©ommlungen  in  (Sonberauögabcn  ftnb  i)eute  ju  einem 
großen  iteil  t5er9riffen.  3*"^""'^^"  ^'"^  gcrabe  bie  »»td)tigetcn  «Sammlungen 
neu  aufgelegt  werben  unb  nod)  el)er  ju  befommen.  ^(an  bebarf  ii)tex,  folange 
bie  ©efammelten  2Berfe  burd)  »tele  J)ru(ffel)lcr  unb  anbete  nocl^  Idftigere  %ei}Uv 
entfieüt  ftnb.  J5od)  finb  biefe  24  (?tnjelbrucfe  üerl)ältnt^md^ig  teuer  (ä  2,  3 
unb  5  ^r.).  ?CRan  tüitb  beffcr  tun,  ^um  erfien  ^anbe  bcr  Oefammelten  2Berte  ju 
greifen,  wo  man  naljeju  aüeö  bauernb  SBcrttjoQe  beifammen  ftnbet,  ober  aber  bie 
•Jlu6n)al)l  oon  ^f'^ngotö  Soppee  anjufd)affen.  T>ie  ©efamtauögabe  ifi  bei  9Ser; 
laineö  SSerleger  2eon  Sßanier  erfcl^ienen  (21.  ?CReffein  ®uccr)  unb  enti)hlt  in 
fec^ö  93dnben  (ä  6  ^r.)  mit  guter  2luöfiattung  aüeö,  mit  2lugnal)me  ber  Briefe. 
Die  2lnorbnung  ifi  biefe,  roorauö  mon  jugleid)  bie  jeittict)e  Otei^enfolge  ber 
©ebicbtfammlungen  erfef)en  mag:  I:   (Poömes  saturniens  —  Fetes  galantes 

—  Bonne  Chanson  —  Romances  sans  paroles  —  Sagesse  —  Jadis  et  Na- 
guere)  —  II:  (Amonr  —  Parallelem ent  —  Bonheur  —  Chansons  pour 
Eile  —  Liturgies  intimes  —  Ödes  en  son  honneur)  —  III:  (Elegies  — 
Dans  les  limbes  —  Dedicaces  —  Epigrammes  —  Chair  —  Invectives)  — 
IV:  (Poetes  maudits  —  Louise  Leclercq  —  Memoires  d'un  veuf  —  Mes 
Hopitaux  —  Mes  Prisons)  —  V:  (Confessions  —  Quinze  Jours  en  Hollande 

—  Hommes  d'aujourdhui)  —  VI:  (Oeuvres  posthmnes):  metfl  mertloö. 

Sine  im  allgemeinen  glitdlic^e  Sluöma^l  l)at  55r<i"?oi^  Soppee  ge; 
geben:  P.  V.  Choix  de  Poesies  (Paris,  Bibliotheque  Charpentier,  Fasquelle 
\^<|\l«e6,  3  Fr.  50).  Seiber  ftnb  «Papier,  Xnpen  unb  Drucferfcbivärae  oon  ber 
eineö  Äulturoolfö  unmürbigen  SD'linbertüertigfeit,  bie  man  in  '^anUei<!^  immer 
nod)  bei  ben  erfien  ber  eigenen  Did)ter  für  erlaubt  l)alt.  Daoon  fiid)t  oorteil^aft 
ab  ber  OTufierbrud  »on  Druguliia,  eine  2luän)a^l,  bie  @eorgeg  21.  Xournour 
bei  (Jrnfi  O^owo^lt  in  Seip^ig  1910  l)crau6gegeben  (jat  (geb.  12  ?0i.).  3"  tiiefcn 
beiben  2lu«ilefen  finb  naf^e^u  oUc  bie  Sieber  aufgenommen,  bie  im  Xert  oben 
errco^nt  toerben. 

Unter  ben  23erbcutfd^ungen  23erlaineg  nenne  id^  jucrfl  @tefan 
3n)eig6    „2lntI)ologie    ber    befien  Übertragungen"  (teitoeife  nad)  51tf.)    ^Berlin 
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1907\  1911'  (gbb.  2  5)?.)'  2!)od)  Bemetfe  tcl^  baju,  ba%  eö  ntc^t  immer  gerabe 
bte  „bejien"  Übertragungen  ftnb.  Sine  2tuön)af)l  auö  bem  ganjen  23erlaine  fjat 
Otto  ^aufer  geboten  (©erlin  1900,  Soncorbia,  2,50  W.);  berfelbe  fpater  eine 
2lugn)af)l  auö  ben  Poömea  saturniens  unb  Fetes  galantes  in  bcr  ©ammliing 
„2tu^  fremben  ©arten"  (2Beimar,  2IIeranber  Suncfer  1912,  50  <Pf.).  S«ner 
Otto  ^anbler  (Strasburg  i.  €.  1903,  Jpei^  unb  5Rünbel,  geb.  3  gjt.).  — 
2Iu|erbem  @raf  2Bolf  t)on  Äalctreut^  (im  3"H^"'<>9/  Seipjig  1906, 
gefc^madfooü  mit  SSignetten  auögefiattet  unb  gut  gebunben  6  W.).  —  Ungenügenb 
ift  ber  Sßerfud;  oon  ^anl  Äird;ner  (^enbelö  SßibliotFjef  ber  ©efamtliteratur 
1898,  50  <Pf.).  —  gufammcn  mit  @ebid)ten  »on  3ofe;5)toria  be  Jperebia 
i)at  JHid^arb  ©c^aufal  eine  fc^one  üluömaf)!  gegeben  (©erlin  1906,  öfier; 
f)clb  &  Sie.,  geb.  7  5Jt.).  3"9^^'''^  <^^^  93aubelaire  unb  Sßerlaine  i}at  *paul 
2Bieglcr  eine  2lugi»al)l  übertragen  («erlin  1900,  g.  ©ocf,  3  ^Jt.)- 

3nt  9?al)men  iljrer  eigenen  ©ebic^tfammlungen  ^abcn  l^erworragenbe 
beutfct;c  Spriter  Heinere  ober  größere  ©ruppen  JBcrlainefcl^er  Sieber  mitgeteilt, 
^icr  fei  juer(l  ?Rid)arb  ©efjiTiel  genannt  (©efammelte  2Berfc  I — III,  ©crlin, 
@.  Sifc^er  1907,  gbb.  ä  4  9)?.).  —  ^eunje^n  ©ebic^te  i)at  ©tefan  ©eorge 
nac^gebilbet  (geitgcnolTifcbe  S)id)ter  übertragen,  ©b.  II,  93erUn,  ©onbi  1905  in 
mu|lerf)after  Slu^flattung  unb  Sicbf)aberbanb  nur  3.50  ?!}?.).  —  Sinigeö  bietet 
auc^  Äarl  ^endell,  2Belth;rif  (i))Kmd)en,  JBerlag  ber  Sefe  1910,  4.50  «JJl.); 
3ol)anneö  @d;laf,  ^eUbunfel  (?[«inben  i.  2B.,  93runÖ,  0.3.,  gbb.  3  «CT.); 
5ranj  Soerö,  grntelieber  (Seip^ig,  ?Otar  ©pol^r  1901,  3  ^Jt.). 

3n  ©Ifitenlcfen  neuerer  franjoftfc^er  Syrif  ftnbet  ficl^  Sßerlainc  bei  Srnfl 
Subtt)ig  ©c^ellenberg  (Seip^ig  1911,  Xenienoerlag  gbb.  2  Tl.);  —  Jriebric^ 
oon  Oppeln:93ronifot»gfi  (©erlin  1908,  6|lerl)elb  &  ©e.  1.50  gji.);  — 
(Sigmar    OTe^ring    (©rofenf)ain    unb    Seipjig,    ©aumcrt    unb    Otongc    1900, 

gbb.  3  g«.). 

j  Unter  biefen  »ieten  Überfe^etn   fommt  n)ol)l  (Stefan   ©eorge  bem  Urtert 

am  nad^ften,  burd;  eigene  Einlage  unb    innere  2Senüanbtfd;aft   mie    burc^    ge; 

fnjanbtefte  ©el^errfcl^ung   ber    fd)n)ierigjten    formen.     Oiic^arb  2)el)mel    f;at    bie 

htonart  etma^  in  bie  feiner  fraftvotlen  5)?annlic^feit  yerfd)oben;  tro^bem  mocl^tc 

Imand^er  i^m   tjor  allen  anbern  ben  SSorjug  geben.    (So  laö  ic^  ffir^lid^:  „Ver- 

[laine  que  presqile  tous   les  lyriques  allemands  ont  traduit  fragmentaire- 

ment  a  trouve   en  Richard  Dehmel  celui  qui   —    ä  n'en    pas    douter  — 

l'a  le  mieux  senti  et  adapte."     Henri  Guilbeaux,  R.  Dehmel  et  lerythme: 

Mercure  de  France  (1.  (Sept.  1910,  @.  55). 

•jBerlaineö  Seben  f)at  auö  genauer  Äenntniö  fein  ^ugen^fteunb  Sbmonb 
Sepclletier  befd^rieben  unb  mit  ©riefen  auggeflattet  (^ipari^,  SScrlag  beö 
Mercure  de  France  1907,  3  ^r.  50).  3)aneben  fann  man  ^u]  JRate  jie^en 
2llpf)onfe  Sed^e  unb  3"!^^  ©ertaut  in  ber  Sammlung  La  Vie  anec- 
dotique  et  pittoresque  des  Grands  Ecrivains,  mit  «ielen  ©ilbern  (^ariö, 
Soui«  «Olid^aub  0.  3.,    2  Jr.  50).   —  SBertoott  ftnb   bie  ©ilbcr    beö  Did^terg 
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von  5.  21.  öajaU,  teinem  langj&tjric^en  ^rcunbf,  in  ber  ^conograpl^tc  (<pariS, 
Bibl.  de  l'Association  Avril  1896).  —  QCBtcJ^ttg  ifl  Die  ©onbemummer  bet 
3fitfi^rtft  la  Plume  (I.  unb  28.  %tbx,  189ö).  —  @rn)dF;nt  fei  ^i«  aud)  ber 
f*6nf  Sanb  Hommage  k  Verlaine  (<pari^,  ^Sanier  1910)  mit  einer  2Ib; 
bilbuna  beH  *parifcr  Denfmol^  unb  iOerfen  ber  Srinnerung  unb  Jpulbigung  oon 
fecf)^unbfec&jtg  befannten  Sfitgenoffen. 

Die  frttifd^e  ^orfd)un9  Aber  QSerlaine  i^ot  Srnefl  Dupui)  mit  jwei  Sluf; 
fi$en  er6ffnet:  L'  ilvolution  poetique  de  Verlaine  (Pontes  et  Critiques,  Paris 
Hachette  s,  d.)  unb  Etüde  critique  aur  le  texte  d'un  manuscrit  de  Verlaine 
(Revue  d'hist.  Utt.  de  la  France  XX,  1913,  @.  489  ff.).  —  9118  gjorginger 
ber  ©nmboliften  fjat  2lnbre  SSarre  ben  Did^tcr  gefd^ilbcrt  in  feiner  <parifer 
2.t)efe:  Le  Symbol!  sme.  Essai  historique  sur  le  mouvement  poetique  en 
France  de  1885—1900  (Paris,  Jouve  et  Cie  1911).  —  (Jnblic^  fei  nod)  qc- 
nanni  SDolter  Jleifc^er,  ©Jjnaflfjefte  unb  ?[)letf)apf)er  in  SßerlaineS  Did^; 
tungen.     3)iff.  ©reifömolb  1911. 

JJiefe  ^luöroa^I  beö  2Bid^tigfien  mSge  ^ier  genügen.  Sine  58ibliograpl^ie 
bi$  in  bic  legten  2<^i}te  i)at  tournour  gegeben:  Bibliographie  verlainienne, 
ifetpjig  1912.  Olic^t  ganj  fo  ooQflänbig  finb  bie  Überfic^ten  bei  ^fjieme, 
Guide  bibliographique^  1907  unb  oan  Seoer  et  2eautaub,  Poetes  d'au- 
jourdhui,   2  Sßänbe,  Mercure  de  France"  1908,  II,  (g.  321— 32. 


9(nmerfungen. 


4.  21B  fSfilid^er  93ett)ei§  für  bie  ©etingfc^a^ung  he^  JJtd^tcrg  bei  ber 
alteren  ©eneration  in  ^ronfreid^  btene  ein  95rief,  ben  ein  i^arifer  Oiomanill, 
aU  2lnttt)ort  auf  eine  ^Infrage  roegen  einer  Stelle  im  Äafpar  ^aufer,  einem 
meiner  ^Srer  unb  bamaligen  ^Jlitglieb  beS  OTarBurgcr  O^omanifd^en  ©eminarS, 
gefd^ricben  ^ot: 

Paris,  le  16  fevrier  1910. 

Les  vers  de  Verlaine  au  sujet  desquels  vous  me  f altes  l'honneur 
de  me  consalter,  me  supposant  une  competence  qui  me  manque  absolument, 
sont  les  Premiers  qui  me  soient  Jamals  tombes  sons  les  yeux. 
et  ils  ne  m'inspirent  pas  le  desir  d'en  connaitre  le  reste.  Le  passage 
qui  vous  embarasse  ne  me  parait  pas  avoir  beaucoup  de  sens.  Toute  fois 
j'ai  profite  de  la  session  du  conseil  superieur  de  l'instruction  publique, 
pour  soumettre  la  question  ä  un  de  mes  coUegues  dans  ce  conseil,  M.  .  .  . 
qui  est  professeur  de  premiere  dans  un  lycee  de  Paris  (Lakanal).  Celui- 
ci  a  etudie  consciencieusement  le  passage,  comme  s'il  s'etait  agi 
d'un  bon  autenr,  et  a  redige  seauce  tenante  la  consultation  que  vous 
trouverez  ci-jointe. 

Je  m'etonne  qu'on  alt,  en  Allemagn.e,  assez  de  temps  ä 
perdre  pour  traduire  les  ecrits  de  ce  meprisable  alcoolique, 
et  je  ne  saurais  trop  vous  engager,  puisque  vous  etes  etudiant  en  langues 
modernes,  ä  choisir,  comme  sujet  de  vos  etudes,  de  meilleurs  auteurs. 

Agr6ez  l'assurance  de  mes  sentiments  distingues  .... 

Sine  Srlduterung  ^u  biefem  Urteil  ifl  iiberflfiffig.  3^  ^^^^  feitbem  aufS 
neue,  unb  grönblid^er  aU  ia^  erflemal,  Sßerlaine  in  Übungen  bel^anbelt  unb 
fonn  nur  t5erft<^ern,  baf  i(^  mi^  nod^  nie  fo  begeiferter  5Ritorbeit  meiner 
©tubierenben  erfreut  F)abe  wie  bei  biefem  JJic^ter. 

6.  2ln  bcm  Äampf  gegen  ben  95ourgeoiö  l)at  a\x6)  SSerlaine  teilgenommen 
in  bem  ^ortrAt  be^  ^Äonfieur  «prubj^omme  (Poömes  sat.  Caprices  V)  unb  in 
ber  @d)ilberung  ber  lad^cnben  Srben  bei  einer  gutburgerlic^en  35cerbigung: 
Je  ne  sais  rien  de  gai  comme  un  enterrement  (Oeuvres  posthumes  @.  H8). 

6.  „Dans  nos  reunions  parnassiennes  nous  ne  parlions  Jamals  religion, 
et  tres  rarement  politique  (2epeQetier  <S.  387). 
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6.  ^cpeßcttfr  crjShli,  93crlainc  fclbcr  l)üb€  brn  Olamcn  Impassibles  fi'ir 
tit  ©nippe  biT  rpätct  parnafftfc^  genannten  J)tcf)ter  »orgefd^logcn.  3"  ^^- 
(iaunlid^er  2ßetfe  bat  bet  J)id)ter  fein  3nnerfie§  unb  Sigenjleö  »etleugnet,  aU  er 
bog  ©ebic^t  auf  bie  3"^'"""  Qaöitri,  bte,  um  ben  ©atten  ju  retten,  brei  Xage 
unb  brei  ^"^^adjte  bie  ©lieber  unbcmcglid)  i}\eh,  mit  bem  2Iu§njf  abfd)lo§: 
Ainsi  que  Qavitri  faisons  nous  impassibles, 
Mais,  comme  eile,  dans  Täme  ayons  ud  haut  dessin! 

(Poemes  sat.  ®.  81,) 
8.  3"  t>c"  Oeuvres  postMimes  (@.  50)  liefl  man  noc^: 
En  maniere  d'adieux  ä  la  poesie  „persoiinelle".     Epilogue  (1895): 
Ainsi  donc,  adieu,  eher  moi  meme 
Que  d'honnetes  gens  m'ont  bläme  .  .  . 

—  Unb  nod)  am  ®d)lufie  feineö  2luffa$e»  über  ftd)  felbfr  in  ben  Hommes 
d'aujourdhtii  (Oeuvres  completes  V,  307)  »crfpric^t  er  ,.oeuvres  alors  im- 
personnelles,  critique  et  histoire".  —  2Baö  Sepelletier  (@.  153)  über  Sßerlaineö 
35efireben  nad)  vers  impersonaels  erja^lt  (anläßlich  bei  ©ebicfetes  Sub  urbe), 
fann  nur  bcflatigen,  roai  mx  fc^on  wiffen:  bay,  ber  T)x<i)tet  über  ftd)  felbfi  in 
ocQer  *2elbfitaufc^ung  befangen  n?ar,  2lQerbingg  finb  in  ber  ®pf)are  be6 
vgelbfierlebten  bie  äußeren  SSorgange  unb  (Sreigniffe  ju  trennen  öon  ben 
(Stimmungen  beö  3""""-  SSerlaine  n>ill  bort  nur  bie  erfieren  auS  feiner 
r'id)tung  fernf)alten.  2)ie  Unteren  bagegen,  bai  fonnte  er  ftd)  nid)t  oerf)el)len, 
mußten  if)m  noiiüenbig  einfließen. 

8.  SIQerbingg  fagt  ber  iDic^ter  „Je  suis  ne  romantique"  (Jadis  et  Na- 
guere:  Dizain  mil  huit  cent  trente)  unb  be^eic^net  alfo  feine  ©emütöftimmung 
al6  eine  Jortfe^ung  ber  fpejiftfc^  romantifc^en.  2luc^  barf  baran  erinnert 
werben,  ba^  bie  3ugenb  eben  im  'j^ai)te  1860  ivieber  mel>r  benn  je  romantifc^ 
gefinnt  inar.  2Iber  im  Xert  oben  fam  eö  barauf  an,  auf  bie  ueue  J^r^unS 
IjinjuiDeifeti,   bie  23erlaine  ju   biefer  Überlieferung   fetnerfeite  l)injugebrac^t  ^at. 

10.  Sin  TOufterbeifpiel  für  bie  Sieber  son  ^erbft  unb  ülbenb  gibt 
!?epeüetier  (@.  158)  in  bem  (Sonett  oom  10.  Oftober  1862: 

L'automne  et  le  soleil  couchant! 
Je  suis  heureux  .  .  . 

11.  2Bir  reben  oben  »on  einer  anberen  2lrt  iSj)mbolif  aU  ber  im  fc^ul; 
mäftgen  Sinne,  wie  3.  93.  eine  ^bme  (mouette)  ale  (Spmbol  bient  für  iBer; 
laineö  öeele;  ein  gelje^tet  2Bolf  in  gletd)em  (Sinne;  eine  X>ai)lie  alö  95lume 
ol)ne  J)uft,  für  eine  Äurtifane.     Ober  etma  in: 

„Nos  deux  cceurs  exhalant  leur  tendresse    paisibie 
Seront  deux  rossignols  qui  chantent  dans  le  soir. 
Par  instants,  je  suis  le  pauvre  navire 
Qui  court  demäte  parmi  la  tempete. 
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53Zait  fann  leid)t  bemerfen,  ha^  2Serlaine  gerabe  biefe  2Irt  SötnboUf  nid^t 
aflju  l^äuftg  oniwenbet. 

11.  S)em  oben  über  bie  auSfcl^lte§lic^e  OSermenbung  ber  Ocuance  93emerftett 
n)tberfpnc{)t  nicbt  ta^  immerhin  ^äuftge  2Sorfommen  ber  ungemtfd^ten  @runb; 
färben  2tjur,  Oolb,  2Bet§  unb  <purpur;  ba^  finb  bei  \i)m  rcte  bei  anbern  ni(^t 
cc^te  unb  gefc^aute,  fonbern  fcf)led)t^in  nur  fpmbolifc^e  färben. 

1 2.  ß^  faQi  auf,  ta^  SSerlaine  in  einem  befannten  Siebe  (Le  Crepuscale 
du  soir  mystique,  Poemes  sat.)  bie  Silte  t^reö  fonfiigen  ©nmboteertö  al^ 
@innbilb  Der  üiein^eit  entäußert  unb  unter  bie  Fleurs  du  mal  einrcif)t:  dahlia, 
lys,  talipe  et  renoncule.  Der  betaubenbe  Duft  unb  gleichseitig  ber  Sßofal  i 
fc^einen  biefe  (5inreif)ung  oeranlaßt  ^u  ^aben. 

12.  Sinbringlic^er  aU  ber  gute  ©efd^inacf  e6  erlaubte,  i)at  er  biefe* 
Vdigxie  vorgetragen  in  bcm  ^Jlufterbeifpiel  Auburn  (Parallelement  ®.  29): 

„Tes  yeux,  tes  cheveux  indecis, 

L'arc  mal  precis  de  tes  sourcils, 

La  fleur  pälotte  de  ta  bouche, 

Ton  Corps  vague  et  pourtant  dodu, 

Te  donneut  un  air  peu  farouche. 

A  qui  tout  mon  hommage  est  du." 
Unb  F)ernad&  bie  ©c^lu^llropl^e  beginnt: 

„Oui,  ma  vague,  sois  orgueillense" 
unb  fd^ließt  bamit: 

„Et  tu  n'es  pas  dejä  si  vague." 
SBonbelbat  unb  unftet  auc^  l)ierin,  f)at  er  fpater  ta^  Vague  abgefc^moren  in: 

„J'y  formale  mes  idees 
En  termes  ä  point  precis 
Pour  les  gens  enfin  rassis 
Et  las  de  choses  tentees 
Dans  un  jadis  indecis. 

Epigrammes  II,  I. 

1 3,  Jfir  Sßortrag  unb  fünfilerifc^el  äJerflanbnig  fd^eint  ntir  unentbefjrlic^, 
ju  »iffen,  meld^jer  2lrt  bie  inbiüibuelle  @pred)meife  beö  Dicf)terg  roar. 
30^  »erweife  auf  Ottmar  9^u$,  ber  in  feinem  epod^emac^enben  2Berfe  „^CRuftf, 
2Bort  unb  Ä5rper  aU  ©emütgaugbrud"  (Seipjig  1911,  @.  227)  unb  imfleinen 
2lbrif  „@prod^e,  ©efang  unb  Äorpertjaltung"  («OTiSnc^en,  95edE  1911,  ®.  105) 
bei  aSerlaine  ben  britten,  oor^ugSmeife  fran^öfifc^en  XppuS  mit 
»armem  ©timmflang  fefifieüt  (auf  ©runb  beö  ©onettö  Mon  reve 
familier,  Poemes  sat.  I,  6).  —  30^  füge  l^inju,  ba^  auc^  bie  Überfe$er 
Del)mel,  ©eorge,  ^endEeü  unb  ©c^aufal,  burc^  ein  glfidflic^e*  gufammennreffen, 
ienfelben  Xppuö  „III  roarm"  f)aben. 
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13.  3^  ^txate  Fjicr  in  SIBiberfprud)  jut  bwf6mmltc^en  SÜflljcttf.  Denn 
mit  SBfjie^ung  ouf  bic  ,, Sanglots  loogs  des  violons"  finbe  \d)  bie  93«; 
bauphing:  „2lucft  ©cbicftte  n)frbfn  fo  flenoffen,  t>a^  juerjl  tl)r  3nf)aU  aufge; 
nommen  roitb.  Srfi  an  jrocitft  @teQe  fommt  tai  ftnnlid);murtfalifc^c  9)tomfnt 
jum  ^3fn)uBtfrin.  (Deffoir,  ^llbertf  ®.  383  iinb  157).  «laerbingS  ifi  ju: 
jucjfben,  baß  ci  !2eutc  geben  mag,  bic  fo  «eranlagt  finb.  21ber  baö  bi'trften 
bif  9Iu6nahmen  fein. 

13.  3"  t^cn  liebeln  i>ei  Jperbfteö  »crgleicl^e  man  eine  58emcrfung  im 
(äjenarium  beö  geplanten  93atlettd  „Gaspard  Hauser"  (MemoLres  d'un  veuf : 
Oeuvres  IV,  @.  269):  „Cris  de  joie  dans  l'auditoire  et  pas  d'ensemble. 
Tiitti  exprimes  par  les  violons  et  la  clarinette,  instrumeuts  tristes."  — 
2Bie  mir  mein  ^reunb,  *Prof.  2Bilf)clm  Äaifer  in  ^aü{,  mitteilt,  ftnb  bie 
33iolinen  im  l)eutigen  Dtd)eiler  „ba^  bemeglid^fie  SluSbructö mittel  geroorben, 
burd)  bie  5R6glid)feit  rafenbcr  cf>romatifc^er  'itonfolgen  auf;  unb  abmärtö". 
Unb  ein  mufifalifd)  gcbilbeter  .porer  bezeugte  mir  feincricit,  ba^  SStolintone 
al6  ülu^brucf  bcö  2Binbe§  in  2Beber^  2Bolfgfc^luc^t,  in  SBagner^  JUegenbem 
.^cUanber  unb  bei  'itfct)aifon>öfn  angeroenbet  »orben  feien.  (Jö  wirb  alfo  teil; 
weife  hinfällig,  \va^  id)  bei  Deffoir  (iSfi^etif,  @.  384)  angemerft  ftnbe: 
„2)ie  Itonmalcrei  biefer  2Serfe  wirft  um  fo  auffaCIenber  aU  bcr  @inn  geopfert 
ifi:  benn  auc^  ber  X>id)tev  burftc  feine  befiimmic  SSorficQung  mit  ben  ©eigen 
beS  .^erbfteö  »erbunben  f)abe;t.  25ie  SBorte  bcfi^en,  abgefefjen  oon  ifjrer  ^e; 
beutung,  @c^6nbeit  unb  Sigenwert,  unb  jwar  aU  Älangein^eiten.  —  2In  biefem 
i^icbe  ifi  gor  nid;tg  „Sluffatlenbeö",  fobalb  man  »on  bem  jlreng  muftfalifc^; 
afitflifc^en  2Befen  biefer  Äunfi  au^geljt.  —  Übrigen^  barf  f)icr  noc^  angemerft 
werben,  t>a^  fd)on  ^aubeloire  (Fleurs  du  mal  XLVIII)  gefagt  l^at: 

Le  violou  fremit  comme  un  coeur  qu'on  afflige, 
Valse  melancolique  et  langoureux  vertigo. 

H.  2luf  biefe  .^albaffonanj  unb  .^alballitcration  in  ber  neuefien 
Snrif  ber  ^^anjofen  i)at  juerfi,  foüicl  id^  fel)e,  ^ingewiefen  (5.  ?W.  @a«arit,  Les 
lois  de  ralliteration  et  de  l'assonance,  seini-ailiteration  et  semi-assouance 
(Mercure  de  France  1908,  1  fevrier).  —  3)en  Jpinweiö  auf  biefe  Oceuerungen 
oermiffe  ic^  in  bem  unentbel)rlic^en  95ud^e  oon  ^Waurice  ©rammont,  Le 
Vers  frauQais^  Paris,  Champion,  1913  (Collectiou  linguistique  publiee  par 
la  Societe  de  Linguistique  de  Paris  V). 

16.  25ie  erganjenbe  Xl)eorte  ju  biefer  33erwenbung  ber  Sprache  aH 
blo§en  Xrägerö  üon  ©efä^Uwerten  fann  man  auö  bem  trcfflic^ien  58udE)c 
yon  Xfyeobot  >2l.  9Jlener,  J)aö  ©runbgefe^  ber  <))oefie  (ieipjig  1901),  ab: 
leiten.  X)ort  wirb  ber  alte  3r«um  wiberlegt,  alö  ob  baö  233cfentlid)e  an  beu 
2Borten  baö  au^gelßfle  21  nfd)  anliefe  «j&re.  —  5"  anberem  3uffl"ttnen^ng 
rebet  Äarl  «Stumpf  baüon,  bo§  eö  „bie  ©pmboliften  auf  folc^e  2lu5brücfe 
unb  2Bcnbungcn  abgefe^en  l)aben,  bie  gegenftanböfreie  ©efüf)löfinneöqualitdten 
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xtpxotuiiextn"  (3ettf(^rift  für  qjfnc^ologie  unb  <pf)pftolo9tf  ber  ©tnneSorganc, 
1.  2Ibteilun9,  gctpjig  1907,  @.  33).  —  3n  bem  trefflichen  SBuc^e  uon 
©rammont,  Le  Vers  frangais  (©.  232,  286)  ifi  eö  eine  offenbore  ©n; 
feitigffit,  bap  oorjugömeife  gefjjroc^en  »irb  öon  „idees  exprimees  par  voyellcs". 
2Iu^  biefcm  3ufammenJ)on9  f)erau§  »irb  eö  nic^t  me^r  aU  juf&üig  erfc^einen, 
boi  üiele  in  ber  ^anbfc^riftlic^en  ©ommlung  Cellulairement  gefegten  Überfc^rtften, 
roeil  eö  Benennungen  waren,  im  Dxud  »eggelaffen  morben  ftnb. 

17.  Sfir  biefen  SSerfuc^,  ^25erlaineö  ^ebenömerf  in  ben  gefc^id)tlic^en  2lb; 
lauf  ber  jeitgenofjlfc^en  Äünfie  einjurcii)cn,  i)at  mir  mein  ÄoCegc  Ülic^arb 
Hamann  banfenöwerte  Qlnregungen  geboten,  früfjer  fd^on  in  feinem  trefflichen 
95uc^e  fiber  ben  „^mprefftonigmug  in  2eben  unb  Äunfi"  (^6ln  1907)  unb 
neuerbingg  in  münblic^em  @ebanfenauötauf(^  unb  burc^  feine  „Deutfcf)e 
^Ralerei  im  19.  3al)rf)unbert"  (2  Xeile:  Xert  unb  Silber:  2Iuö  ^catur  unb 
©eifteöwelt).  Sßielleic^t  nimmt  ein  OTuftfn)iffenfc^aftler  biefeS  ^problem  auf,  i>ai 
id}  ^ier  nur  fjabe  anbeuten  fonnen. 

17.  2ll6  3Bagnerfreunb  befannte  fic^  35erlaine  im  Epigramme  XX: 

„J'ai  fait  jadis  le  coup  de  poing 

Pour  Wagner  alors  point  au  point, 

Et  pour  les  Goncourt,  plus  d'nn  soir." 

18.  @inc  Slbenblanbfc^aft  mit  ^^eic^  uon  Sorot,  bie  mit  iBerlaine^ 
Heure  du  berger  auffallenbe  Sßermanbtfc^aft  jeigt,  ijl  abgebilbet  in  ben 
Valerien  SuropaS  (Oteue  ^oIqc,  .^eft  8,  2ei^^ig,  «Seemann  Ocr.  237);  bort  mit 
einem  begleitenben  Xerte  t)on  3'  ^'O"  (Sc^mibt,  ber  on  Sorot^  2teb; 
Ungööjort  „Tout  flotte"  erinnert  unb  Sßerfe  oon  'Jl)eopf)ile  ©auticr  auf  Sorot 
abbructt.  —  Über  biefen  totaler  wergleic^c  u.  a,  2Inbre  ^ontainaS,  Histoire 
de  la  Peinture  fran^aise  au  XIX  siecle  (1801—1900)  Paris,  Mercure  de 
France  1906,  @.  17  5  ff.  —  @ec^jel)n  Sorot  birgt  toi  ftabtifc^e  tlJtufeum  in 
Otöml;  ic^  i}ab(  fte  bort  »or  wenigen  'i^ai)ten  gefe^en. 

18.  Die  *parifer  lachten  über  bie  blauen  *g chatten  auf  ben  ißilbem  üon 
^Wonet  unb  ben  .^eüicl)tmalern  (.^ugo  »on  Xfc^ubi,  (5b.  5Jtanet,  95erlin  1 909,  <S.  9). 

20.  Sßerlaine  betennt  in  ben  Confessions  (Oeuvres  compl.  V,  ®.  110), 
ba^  er  in  ben  öier  3at)ren,  beoor  er  5)?atl)ilbe  faJ)  unb  lieben  lernte,  sier  ^ai)te 
lang  na^eju  jeben  2lbenb  fid)  im  2lbftnt^  beraufc^t  i)abe. 

20.  Der  Dichter  bejeic^nete  noc^  fpdter  (Confessions:  Oeuvres  V,  126) 
bie  Bonne  Chanson  aU  eine  (Sammlung,  „oü  tout  un  coeur  purifie  s'est 
mis",  fe^te  alfo  ouöbrücflic^  biefe  „93efel)run9*  jur  2iebe  unb  Sf)e  auf  eine 
Stufe  mit  ber  fpateten  jum  S^rifiengoit  ber  Äirc^e. 

23.  Über  JRimbaub  l)at  fein  Sc^mager  «patetne  95erric^on  eine  etma^ 
opologetifc^  gcl)oltene  Siograp{)ie  gcfc^rieben  («pariä,  Mercure  de  France  1908); 
baju  berfelbe  eine  Srganjung :  Rimbaud  et  Menelick,  in  ber  3eitfcf)rift  Mercure 
de  France  »om  16.  ^ebruar  19H,  S.  7 19  ff. 
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24.  '2luf  ©erlatne  felbcr  pa§t,  roag  er  »on  IRimbaub  rül^mt:  „II  accomplit 
aiBsi  des  prodiges  de  t6nuite,  de  flou  yt&i,  de  charmant  presque  inappre- 
ciable  ä  force  d'etre  grele  et  fluet  (Pontes  maudits  <B.  31). 

24.  3^  f<>""  2cpeQerier  unb  Sfrrtd)on  nur  bt.'ipfl[id)ten,  wenn  fte  Befhctten, 
ta%  jtpifc^fn  iBcrlrtine  unb  Dlimbaub  533c5ief)un3cn  bcfranben  l^atten,  bie  unter 
tai  5trafget'c$bucf)  faücn.  '^e  mc^r  man  fld)  in  bie  Qi)axattexe  ber  betben 
Jrcunbe  unb  in  tl^r  5reunbfd)aftg<jer{)altnil  »crticft,  be(io  unn)af)tfcf)einnc^er 
roirb  biefc  Seljauptung,  bie  übrigen^  burd)  fein  ^eugnis  23ctlaineö  ernjilid) 
gefbi^t  roirb. 

25.  3"  ^fo^  ^ic^f  Dans  les  bois  (Pommes  sat.)  i)atte  er  augbrüdElic^  ben 
<PantJ)eiften  abgefagt: 

D'autres  s'y  sentent  pris  —  reveurs  —  d'eftrois  mystiques  .  .  . 
Unb  aud)  fcnft  »erriet  er  in  ben  brei  älteren  (Sammlungen  nur  fpmpot{)ettfd)eö, 
nie  pantl)eifhfcf)eö  ^caturgefüljl.  Dafür  aber  eröffnete  er  bie  lieber  oF)ne  2Borte 
mit  einem  jiceifello^  panil)eifttfd)en  iiebe: 

Cette  äme  qui  se  lamente 
En  cette  plainte  dormante, 
C'est  la  notre,  n'est  ce  pas? 
La  mienne,  dis,  et  la  tienne, 
Dont  s'exhale  l'humble  antienne 
Par  ce  tiede  soir,  tout  bas? 

^3]o(^  beutlid)er  rcirb  ba^  in  bem  Siebe  Circonspection  (Jadia  et  Naguöre  25): 

„.  .  .  parmi  la  paix  nocturne 

La  Natnre,  ce  Dien  feroce  et  taciturne  .  .  ." 

Dabei  i(i  ju  bcbenfen,  ba§  aüerbingS  [Rimbaub  aU  ausgeprägter  ^antf)ei(l  ber 
^atur  gegenüber|lanb. 

29.  Sebeutfam  fd)eint  mir  für  boö  oben  ©efagte  bog,  roaö  2epelletier 
(@.  335)  bemerft  ^ot:  „V.  avait  le  sens  du  repentir  et  le  goüt  du  remorde 
tres  d6veloppe." 

29.  Die  93}eltanfcf)auung  ift  ber  cf)rtf}li(^en  nafje  oerroanbt  in  bem  @f; 
biegte  ber  Poemes  sat.  (@.  102): 

„Mais  la  fatalit6  ne  connait  point  de  treve: 
Le  ver  est  dans  le  fruit,  le  reveil  dans  le  reve, 
Et  le  remords  est  dans  ramour:  teile  est  la  loi." 

30.  @ein  23erl)oltnig  ju  @ott  erinnert  nic^t  aenig  an  bai  augu|linif(^e. 
uberbieS  er^Sfjlt  er  unS:  „Mes  lectures,  ä  partir  de  cette  epoque,  en  outre 
d'intenses  theologies,  se  reportferent  de  l'anglais  au  latin  non  seulement 
des  Peres,  saint  Augnstin,  ce  sublime  congen^re,  dont  j'ötais  ou  me 
croyais  alors  l'inilme  succedane  .  .  ."  (Prisons  @.  62).     3*"  merten  ©onett 
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bei  ^wuQefpta^i  mit  @ott  »etmeifi   ev   in   einer  Slnmcrfuug  fel6ev  noc^  auf 
Sluguflin. 

30.  Daö  aSorJDort  ju  Sagesse  (1.  Slufl.  1881)  fc^Iiegt:  „L'auteur  a 
public  tres  jeune  .  .  .  des  vers  sceptiques  et  tristement  legers.  II  ose 
compter  qu'en  ceux-ci  nulle  dissouance  n'ira  choquer  la  delicatesse  d'une 
oreille  catholique:  ce  serait  sa  plus  chere  gloire  comme  c'est  son  espoir 
le  plus  fier." 

32.  9Son  fat()olifcr;cn  ©c^nftficHern,  bic  9Sevlaine  aU  ben  '^i)x'iQen  an; 
erfannt  unb  gemilrbigt  f;aben,  ftnb  mir  befannt  geworben:  3-  ^ac^eu,  @.  %, 
De  Dante  ä  Verlaine  («pariö,  ipion,  ^^ourrit  et  Cie.  1897,  @.  142—172); 
Gilbert  be  95erfaucourt,  P.  V.  poöte  catholique  (<^ariö,  Jalque,  s.  d.). 
36.  @r  nennt  feinen  ©lauben  felbfi  einen  Ä6l;lerglauben:  fo  wenig 
^ot  er  ifjn  burd^  einen  innerlid^en  ©efinnung^wanbel  gewonnen.  Sr  fagt 
fpäter: 

,.Ma  foi,  Celle  du  charbonnier, 
Ainsi  la  veux-je  et  la  souhaite 
Au  possesseur,  croyons  dernier, 
De  la  sainte  petite  boite". 

(3n  bem  ©ebid^te  Sur  un  reliquaire  qu'on  lui  avait  derobe:    Oeuvres  UI, 
@.  27.) 

36.  Wü  3Qni^ntuö  befennt  er  (Poetes  maudits  ®,  85):  „Le  sonvenir, 
l'espoir,  l'invocation  d'un  peche  nie  delectent  avec  ou  sans  remords, 
quelquefois  sous  la  forme  meme  et  muui  de  toutes  les  consequences  du 
Peche,  plus  souvent  —  tant  la  chair  et  le  sang  sont  forts  —  naturels  et 
animals  ....  Cette  delectation,  11  nous  plait  de  la  coucher  sur  le  papier 
et  de  la  publier  plus  ou  moins  bien  ou  mal  exprimeej  nous  la  consignons 
enfin  dans  la  forme  Iftteraire,  oubliant  toutes  idees  religieuses  ou  n'en 
perdant  pas  une  de  vne." 

37.  ^Kan  lefe  in  ben  Chansons  pour  Elle  XXV: 

„Je  fus  mystique  et  je  ne  le  suis  plus, 
La  femme  m'aiira  repris  tot  entier." 

Sbenfo  in  ben  Elegies  IX: 

„Je  tournais  saint,  je  crois, 
Et  puls,  et  puls  la  chair 
Est  forte  et  l'esprit  lent." 

TOd^t  anberö  Dans  les  limbes  I: 

„Car  Notre  Dame,  c'est  toi!" 

Unb  enblic^  in  ben  Epigrammen: 
3Be$6Ier,  ©erlotne.  4 
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„J'ötais  naguere  catliolique 
Et  je  le  serais  bien  encor  .  .  . 
Älais  ce  doute  melancolique"  .  .  , 

37.  fDerblfiffenb    wirft    bie   Qlufeinanberfolge    lion   ^immcl    unb 
JfjSlle  in  ißerlaineö  Scbcn^ipcrf  feit  ber  imcitcn  eatnmlung  ber  Fetes  galantes: 


Romances  sans  paroles  1874 
Jadis  et  Naguere  1884 
Parallelement  1889 
Chansons  poiir  Elle  1891 
Ödes  en  son  houneur 
Elegies 

Dans  les  limbes 
Chair 
(»oBet  Dedicaces,  Epigrammes,  Invectives  ouö  biefer  2lntttbefc  au^fcl^eiben.) 


La  bonne  chanson  1870 
Sagesse  1881 
Amour  1888 
Bonheur  1891 
Liturgies  intimes  1892 


a)rucf  tjon  a.  S(5ulgc  *  6o.,  ®.  m.  6.  ^.,  ©röfenftatnidöen. 
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